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(Acte legislative)

DIRECTIVE

DIRECTIVA 2014/41/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 3 aprilie 2014

privind ordinul european de anchetd in materie penald
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 82 alineatul (1) litera (a),

avand in vedere initiativa Regatului Belgiei, a Republicii Bulgaria, a Republicii Estonia, a Regatului Spaniei, a Republicii
Austria, a Republicii Slovenia si a Regatului Suediei,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1) Uniunea Europeand si-a stabilit obiectivul de a mentine i de a dezvolta un spatiu de libertate, securitate si justitie.

(2)  in temeiul articolului 82 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), cooperarea judi-
ciard in materie penald in cadrul Uniunii se bazeazd pe principiul recunoasterii reciproce a hotararilor judecito-
resti si a deciziilor judiciare, care este considerat, incepand cu Consiliul European de la Tampere din 15-16 octom-
brie 1999, ca fiind piatra de temelie a cooperdrii judiciare in materie penald in cadrul Uniunii.

(3)  Decizia-cadru 2003/577(JAl a Consiliului (*) a abordat necesitatea recunoasterii reciproce imediate a ordinelor
pentru a preveni distrugerea, transformarea, deplasarea, transferul sau instrdinarea probelor. Cu toate acestea,
deoarece instrumentul respectiv este limitat la faza de indisponibilizare, ordinul de inghetare trebuie si fie insotit
de o cerere separatd de transfer al probelor citre statul care emite ordinul (denumit in continuare ,stat emitent”),
in conformitate cu normele aplicabile asistentei reciproce in materie penald. Aceasta rezultd intr-o procedurd in
doud etape care ii afecteazi eficienta. In plus, acest regim coexistd cu instrumentele traditionale de cooperare si,
in consecintd, este rar utilizat in practicd de citre autorititile competente.

(4)  Decizia-cadru 2008/978[JAl a Consiliului () referitoare la mandatul european de obtinere a probelor (MEP) a fost
adoptatd pentru aplicarea principiului recunoasterii reciproce in scopul obtinerii de obiecte, documente si date in
vederea utilizdrii acestora in cadrul procedurilor in materie penald. Cu toate acestea, MEP se aplicd doar probelor
deja existente si, prin urmare, acoperd un spectru limitat de cooperare judiciard in materie penald cu privire la
probe. Din cauza domeniului de aplicare limitat, autoritdtile competente au fost libere sd utilizeze fie noul regim,
fie procedurile de asistentd judiciard reciprocd, care riman in orice caz aplicabile probelor care nu se incadreazd
in domeniul de aplicare al MEP.

() Pozitia Parlamentului European din 27 februarie 2014 (nepublicati inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 14 martie 2014.

(*) Decizia-cadru 2003/577[JAl a Consiliului din 22 julie 2003 privind executarea in Uniunea Europeand a ordinelor de inghetare a bunu-
rilor sau a probelor (JO L 196, 2.8.2003, p. 45).

(*) Decizia-cadru 2008/978/JAl a Consiliului din 18 decembrie 2008 privind mandatul european de obtinere a probelor in scopul obtinerii
de obiecte, documente si date in vederea utilizdrii acestora in cadrul procedurilor in materie penald (JO L 350, 30.12.2008, p. 72).
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(5)  De la adoptarea Deciziilor-cadru 2003/577/JAI si 2008/978/JAl a devenit evident faptul cd actualul cadru de
strangere a probelor este prea fragmentat si complicat. In consecintd, se impune o noud abordare.

(6)  In cadrul Programului de la Stockholm adoptat de Consiliul European la 10-11 decembrie 2009, acesta a consi-
derat cd ar trebui sd se urmdreascd instituirea unui sistem cuprinzdtor pentru obtinerea probelor in cazurile cu o
dimensiune transfrontalierd, pe baza principiului recunoasterii reciproce. Consiliul European a ardtat cd instru-
mentele existente in acest domeniu constituie un regim fragmentar si cd este necesard o noud abordare, bazatd pe
principiul recunoasterii reciproce, dar care si ia in considerare si flexibilitatea sistemului traditional de asistentd
judiciara reciprocd. In consecinti, Consiliul European a solicitat un sistem cuprinzitor care sa inlocuiasci toate
instrumentele existente in acest domeniu, inclusiv Decizia-cadru 2008/978[JAI a Consiliului, care sd includd pe
cat posibil toate tipurile de probe si care sd prevadd termene pentru aplicare si si limiteze pe cat posibil motivele
de refuz.

(7)  Aceastd noud abordare este bazatd pe un instrument unic numit ordinul european de anchetd. Un ordin european
de anchetd urmeazd sd fie emis in scopul desfasurdrii uneia sau mai multor masuri de investigare specifice in
statul care executd ordinul european de anchetd (denumit in continuare ,statul executant”) in vederea strangerii de
probe. Aceasta include obtinerea de probe care sunt deja in posesia autorititii executante.

(8)  Ordinul european de anchetd ar trebui sd aibd un domeniu de aplicare orizontal si, in consecintd, sd se aplice
tuturor masurilor de investigare destinate stringerii de probe. Totusi, instituirea unei echipe comune de anchetd si
stringerea de probe in cadrul unei astfel de echipe necesitd norme specifice care sunt mai eficient tratate in mod
separat. Prin urmare, fird a aduce atingere aplicdrii prezentei directive, instrumentele existente ar trebui si se
aplice in continuare acestui tip de masurd de investigare.

(9)  Prezenta directivd nu ar trebui si se aplice supravegherii transfrontaliere mentionate in Conventia de punere in
aplicare a Acordului Schengen ().

(10)  Ordinul european de anchetd ar trebui sd se axeze pe misura de investigare care trebuie pusd in aplicare. Autori-
tatea emitentd este cea mai in mdsurd sd decidd ce misurd de investigare urmeazd si fie utilizatd, pe baza cunoas-
terii detaliilor anchetei respective. Totusi, autoritatea executantd ar trebui, ori de cite ori este posibil, si utilizeze
un alt tip de misurd de investigare dacd mdsura indicatd nu existd in temeiul dreptului siu intern sau nu ar fi
disponibild intr-o cauzd internd similard. Disponibilitatea ar trebui si se refere la cazurile in care mdsura de inves-
tigare indicatd existd in temeiul dreptului statului executant, dar este disponibild in mod legal numai in anumite
situatii, de exemplu atunci cAnd misura de investigare poate fi executatd doar pentru incilciri de o anumiti gravi-
tate, impotriva unor persoane fatd de care existd deja un anumit nivel de suspiciune sau cu acordul persoanei
vizate. Autoritatea executantd poate, de asemenea, sd recurgd la un alt tip de masurd de investigare atunci cind
aceasta ar duce la acelasi rezultat ca misura de investigare indicatd in ordinul european de anchetd prin mijloace
care afecteazd mai putin drepturile fundamentale ale persoanei in cauza.

(11)  Recurgerea la ordinul european de anchetd ar trebui sd se facd atunci cind executarea unei masuri de investigare
pare proportionald, adecvatd si aplicabild in cazul respectiv. Autoritatea emitentd ar trebui prin urmare si deter-
mine dacd probele solicitate sunt necesare si proportionale fatd de scopul procedurilor, dacd misura de investigare
aleasd este necesard §i proportionald fatd de stringerea probelor in cauzd si dacd, prin emiterea unui ordin euro-
pean de anchetd, un alt stat membru ar trebui implicat in stringerea probelor respective. Aceeasi evaluare ar
trebui efectuatd i in cadrul procedurii de validare, atunci cand validarea ordinului european de ancheti este nece-
sard in temeiul prezentei directive. Executarea unui ordin european de anchetd nu ar trebui refuzatd din alte
motive decat cele mentionate in prezenta directivi. Cu toate acestea, autoritatea executantd ar trebui sd aibd
dreptul de a opta pentru o masurd de investigare mai putin intruzivd decit cea indicatd intr-un ordin european de
anchetd dacd aceasta permite obtinerea unor rezultate similare.

(12)  Atunci cand emite un ordin european de anchetd, autoritatea emitentd ar trebui si acorde o atentie speciald asigu-
ririi respectdrii depline a drepturilor astfel cum sunt consacrate la articolul 48 din Carta drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,Carta”). Prezumtia de nevinovitie si dreptul la apdrare in cadrul
procedurilor penale sunt o piatrd de temelie a drepturilor fundamentale recunoscute in Cartd in domeniul justitiei
penale. Orice limitare a acestor drepturi printr-o misurd de investigare dispusi in conformitate cu prezenta direc-
tivd ar trebui si fie in conformitate cu cerintele previzute la articolul 52 din Cartd in ceea ce priveste necesitatea
si obiectivele de interes general pe care ar trebui si le urmdreascd, in special protejarea drepturilor si libertd-
tilor celorlalti.

(") Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 iunie 1985 intre guvernele statelor din Uniunea Economicd Benelux, Repu-
blicii Federale Germania si Republicii Franceze privind eliminarea treptatd a controalelor la frontierele comune (JO L 239, 22.9.2000,
p-19).
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(13)  In vederea asigurdrii transmiterii ordinului european de anchetd citre autoritatea competentd a statului executant,
autoritatea emitentd poate face uz de orice mijloace posibile sau relevante de transmitere, de exemplu de sistemul
securizat de telecomunicatii al Retelei Judiciare Europene, Eurojust sau de orice alte canale utilizate de autoritatile
judiciare sau de aplicare a legii.

14) Atunci cand se face o declaratie referitoare la regimul lingvistic, statele membre sunt incurajate si includd cel
© @ regimu ing o o 3
putin o limbi care este utilizatd in mod obisnuit in Uniune, alta decit limba sau limbile lor oficiale.

(15) Prezenta directivd ar trebui pusd in aplicare tindnd cont de Directivele 2010/64/UE ('), 2012/13/UE () si 2013/
48/UE () ale Parlamentului European si ale Consiliului care se referd la drepturile procesuale in procedurile
penale.

(16) Masurile fird caracter coercitiv ar putea fi, de exemplu, acele misuri care nu incalcd dreptul la viatd privatd sau
dreptul de proprietate, in functie de dreptul intern.

(17)  Principiul ne bis in idem reprezintd un principiu fundamental in dreptul Uniunii, astfel cum a fost recunoscut de
Cartd si dezvoltat de jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene. Prin urmare, autoritatea executantd ar
trebui sd aibd dreptul sa refuze executarea unui ordin european de anchetd dacd executarea acestuia ar fi contrard
principiului respectiv. Avand in vedere caracterul preliminar al procedurilor care stau la baza unui ordin european
de anchetd, executarea acestuia nu ar trebui s facd obiectul unui refuz atunci cind urmaireste sd stabileascd exis-
tenta unui posibil conflict cu principiul ne bis in idem sau cand autoritatea emitentd a furnizat asigurdri cd probele
transferate in urma executdrii ordinului european de anchetd nu vor fi utilizate in scopul urmdririi penale sau
aplicdrii unei sanctiuni unei persoane in a carei cauzd s-a pronuntat o hotirare definitivd intr-un alt stat membru
pentru aceleasi fapte.

(18) La fel ca in cazul altor instrumente de recunoastere reciprocd, prezenta directivd nu are ca efect modificarea obli-
gatiei de respectare a drepturilor fundamentale si a principiilor juridice fundamentale consacrate la articolul 6 din
Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) si in Cartd. Pentru a clarifica acest lucru, se introduce o dispozitie
specificd in text.

(19) Crearea unui spatiu de libertate, securitate si justitie in cadrul Uniunii se bazeazd pe incredere reciprocd si pe o
prezumtie de respectare de citre statele membre a dreptului Uniunii §i, in particular, a drepturilor fundamentale.
Cu toate acestea, aceastd prezumtie este relativa. in consecintd, dacd existd motive temeinice pentru a considera cd
executarea unei mdsuri de investigare indicatd in ordinul european de anchetd ar duce la incilcarea unui drept
fundamental al persoanei in cauzd si cd statul executant nu si-ar respecta obligatiile in ceea ce priveste protejarea
drepturilor fundamentale recunoscute in Cartd, executarea ordinului european de anchetd ar trebui refuzata.

(20)  Ar trebui si fie posibil sd se refuze un ordin european de anchetd in cazul in care recunoasterea sau executarea
acestuia in statul executant ar presupune o incilcare a unei imunitdti sau a unui privilegiu in statul respectiv. Nu
existd o definitie comund a ceea ce constituie o imunitate sau un privilegiu in dreptul Uniunii; prin urmare, defi-
nitia exactd a acestor termeni este 13satd la latitudinea dreptului intern, care poate include misuri de protectie
aplicabile profesiilor medicale si juridice, insd nu ar trebui interpretatd intr-un mod care ar fi contrar obligatiei de
eliminare a anumitor temeiuri de refuz previzute in Protocolul la Conventia privind asistenta reciprocd in materie
penald intre statele membre ale Uniunii Europene (*). Aceasta poate include, de asemenea, desi nu sunt neapirat
considerate privilegii sau imunitdti, norme referitoare la libertatea presei si la libertatea de exprimare in alte
mijloace de informare in masd.

(21)  Sunt necesare termene pentru a asigura cooperarea rapidd, eficientd si consecventd intre statele membre in
materie penald. Luarea deciziei privind recunoasterea sau executarea, precum si executarea concretd a masurii de
investigare ar trebui si se desfisoare cu aceeasi celeritate si cu acelasi grad de prioritate ca intr-o cauzd internd
similard. Ar trebui si fie prevdzute termene pentru a asigura luarea unei decizii sau executarea in termen rezo-
nabil sau pentru a respecta constrangeri procedurale in statul emitent.

(") Directiva 2010/64[UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind dreptul la interpretare si traducere in
cadrul procedurilor penale (JO L 280, 26.10.2010, p. 1).

(*) Directiva 2012/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai 2012 privind dreptul la informare in cadrul procedurilor
penale JOL 142,1.6.2012,p. 1).

() Directiva 2013/48/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2013 privind dreptul de a avea acces la un avocat in
cadrul procedurilor penale si al procedurilor privind mandatul european de arestare, precum si dreptul ca o persoani tertd si fie infor-
matd in urma privarii de libertate si dreptul de a comunica cu persoane terte si cu autoritdti consulare in timpul privirii de libertate
(JOL294,6.11.2013,p. 1).

(*) Protocol la Conventia cu privire la Asistent3 judiciard reciprocd in materie penald intre statele membre ale Uniunii Europene, elaborat de
Consiliu in temeijul articolului 34 din Tratatul privind Uniunea Europeand (JO C 326, 21.11.2001, p. 2).
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(22)  Ciile de atac disponibile impotriva unui ordin european de anchetd ar trebui si fie cel putin echivalente celor
disponibile intr-o cauzd internd impotriva misurii de investigare respective. In conformitate cu dreptul lor intern,
statele membre ar trebui s asigure aplicabilitatea acestor cidi de atac, inclusiv prin informarea oricirei parti intere-
sate, in timp util, cu privire la posibilititile de a recurge la ciile de atac respective. In cazurile in care obiectiile
impotriva ordinului european de anchetd sunt depuse de cdtre o parte interesatd in statul executant cu privire la
motivele de fond ale emiterii ordinului european de anchetd, este recomandabil ca informatiile cu privire la o
asemenea contestatie sd fie transmise autoritdtii emitente, iar partea interesati sd fie informatd in consecinta.

(23)  Cheltuielile angajate pe teritoriul statului executant pentru executarea unui ordin european de anchetd ar trebui sa
fie suportate exclusiv de statul respectiv. Aceastd intelegere este in conformitate cu principiul general al recunoas-
terii reciproce. Cu toate acestea, executarea unui ordin european de anchetd poate angaja costuri exceptional de
ridicate din partea statului executant. Astfel de costuri exceptional de ridicate pot include, de exemplu, expertize
complexe sau operatiuni ample de politie sau activitdti de supraveghere ample pe parcursul unei perioade indelun-
gate. Acest aspect nu ar trebui si impiedice executarea unui ordin european de anchetd, iar autoritatea emitenta si
cea executantd ar trebui s stabileascd ce costuri urmeazd si fie considerate exceptional de ridicate. Chestiunea
costurilor ar putea face obiectul unor consultiri intre statul emitent si statul executant, cdrora li se recomanda si
rezolve aceastd chestiune in etapa consultirilor. In ultima instant3, autoritatea emitentd poate decide sd retragd
ordinul european de anchetd sau s il menting, iar acea parte a costurilor care este estimatd ca exceptional de ridi-
catd de citre statul executant i absolut necesard in cursul procedurilor ar trebui suportatd de statul emitent. Acest
mecanism nu ar trebui s constituie un motiv suplimentar de refuz si in nici un caz nu ar trebui s se abuzeze de
acesta Intr-un mod care ar amana sau impiedica executarea unui ordin european de anchetd.

(24)  Ordinul european de anchetd stabileste un regim unic pentru obtinerea probelor. Totusi, sunt necesare norme
suplimentare pentru unele tipuri de masuri de investigare care ar trebui indicate in ordinul european de anchetd,
precum transferul temporar al persoanelor private de libertate, audierile prin teleconferintd sau videoconferinta,
obtinerea de informatii referitoare la conturile bancare sau tranzactiile bancare, livrarile supravegheate sau investi-
gatiile sub acoperire. Misurile de investigare care implicd stringerea de probe in timp real, in mod continuu si
intr-o anumitd perioadd de timp ar trebui incluse in ordinul european de anchetd, dar, atunci cand este necesar,
intre statul emitent si statul executant ar trebui sd fie convenite modalitdtile practice de abordare a diferentelor
existente in dreptul intern al statelor respective.

(25)  Prezenta directivd stabileste norme privind punerea in aplicare, in toate etapele procedurilor penale, inclusiv in
cea a procesului, a unei masuri de investigare, dacd este cazul cu participarea persoanei in cauzd, in vederea strin-
gerii de probe. De exemplu, un ordin european de anchetd poate fi emis pentru transferul temporar al persoanei
in cauzd cidtre statul emitent sau pentru desfisurarea unei audieri prin videoconferintd. Cu toate acestea, in cazul
in care persoana respectivd urmeazd si fie transferatd intr-un alt stat membru in scopul urmdririi penale, inclusiv
al aducerii persoanei respective in fata unei instante pentru a fi judecatd, ar trebui emis un mandat european de
arestare, in conformitate cu Decizia-cadru 2002/584/JAl a Consiliului ().

(26)  In vederea asigurarii utilizirii proportionale a unui mandat european de arestare, autoritatea emitenti ar trebui si
analizeze daci un ordin european de anchetd ar fi un mijloc eficace §i proportional de desfisurare a procedurilor
penale. Autoritatea emitentd ar trebui sd analizeze, in special, dacd emiterea unui ordin european de anchetd
pentru audierea prin videoconferintd a unei persoane suspectate sau acuzate ar putea reprezenta o alterna-
tivd eficace.

(27)  Un ordin european de anchetd poate fi emis pentru a obtine probe privind conturile, de orice naturd, detinute in
orice banci sau orice institutie financiard nebancard, de citre o persoand care face obiectul unor proceduri penale.
Aceastd posibilitate se intelege in general ca referindu-se nu numai la persoanele suspectate sau acuzate, ci si la
orice altd persoand cu privire la care aceste informatii sunt considerate necesare de citre autorititile competente
pe parcursul desfisurdrii procedurilor penale.

(28) In cazul in care in prezenta directivi se face trimitere la institutiile financiare, acest termen ar trebui inteles in
conformitate cu definitia relevantd de la articolul 3 din Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului (3.

(29) Atunci cand se emite un ordin european de anchetd pentru a se obtine ,detaliile” unui anumit cont, termenul
,detalii” ar trebui inteles ca incluzdnd cel putin numele §i adresa titularului de cont, detalii privind eventualii
imputerniciti asociati contului respectiv si orice alte detalii sau documente furnizate de titularul de cont in
momentul deschiderii contului, care se afld inci in posesia bancii.

(") Decizia-cadru 2002/584/JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre statele
membre (JOL 190, 18.7.2002, p. 1).

(%) Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar
in scopul spdlarii banilor si finantdrii terorismului (JO L 309, 25.11.2005, p. 15).
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(30) Posibilitdtile de cooperare in temeiul prezentei directive privind interceptarea telecomunicatiilor nu ar trebui s se
limiteze la continutul acestora, ci ar trebui sd vizeze, de asemenea, colectarea de date privind traficul si localizarea
asociate cu aceste telecomunicatii, permitind autorititilor competente si emitd un ordin european de anchetd in
scopul obtinerii unor date mai putin intruzive privind telecomunicatiile. Un ordin european de anchetd emis in
vederea obtinerii de date privind istoricul traficului si al localizdrii in legdturd cu telecomunicatiile ar trebui tratat
in cadrul regimului general referitor la executarea ordinului european de anchetd si poate fi considerat, in functie
de dreptul intern al statului executant, drept o mdsurd de investigare cu caracter coercitiv.

(31) Atunci cand mai multe state membre sunt in misurd sd acorde asistenta tehnici necesard, ar trebui trimis un
ordin european de anchetd numai unuia dintre aceste state, acordindu-se prioritate statului membru in care se
afld persoana in cauzd. Statele membre in care se afld subiectul interceptarii si din partea cirora nu este necesard
asistentd tehnicd in vederea realizdrii interceptdrii ar trebui sd fie instiintate de acest lucru in conformitate cu
prezenta directivd. Cu toate acestea, atunci cind asistenta tehnicd nu poate fi primitd din partea unui singur stat
membru, poate fi transmis un ordin european de anchetd citre mai multe state executante.

(32) Intr-un ordin european de anchetd care contine o cerere de interceptare a telecomunicatiilor, autoritatea emitenti
ar trebui sd pund la dispozitia autoritdtii executante informatii suficiente, cum ar fi detalii legate de fapta penald
anchetatd, pentru a permite autorititii executante si evalueze daci mdsura de investigare respectiva ar fi autori-
zatd intr-o cauzd internd similara.

(33) Statele membre ar trebui sd acorde atentie importantei garantdrii faptului ci asistenta tehnicd poate fi asiguratd de
un furnizor care utilizeaza retele si servicii de telecomunicatii accesibile publicului pe teritoriul statului membru
vizat, pentru a facilita cooperarea in cadrul acestui instrument in legdturd cu interceptarea legald a telecomunica-
tiilor.

(34) Avand in vedere domeniul siu de aplicare, prezenta directivd se referd la mdsuri provizorii numai in vederea
strangerii de probe. In aceastd privinta, ar trebui subliniat c3 orice element, inclusiv activele financiare, poate face
obiectul unor diferite misuri provizorii in cadrul procedurilor penale, nu numai in scopul stringerii de probe, ci
si in vederea confiscdrii. Distinctia dintre cele doud obiective ale misurilor provizorii nu este intotdeauna evidentd
si scopul masurii provizorii se poate schimba pe parcursul anchetei. Din acest motiv, este esential sd se mentind o
legitura facild intre diferitele instrumente aplicabile in acest domeniu. In plus, din acelasi motiv, decizia utilizarii
sau nu a unui element ca probd si, prin urmare, sd facd obiectul unui ordin european de anchetd ar trebui lisate
in sarcina autoritdtii emitente.

(35) Atunci cand se face trimitere la asistenta reciprocd in instrumentele internationale relevante, precum conventiile
incheiate in cadrul Consiliului Europei, ar trebui inteles ci prezenta directivd are prioritate fatd de conventiile
respective pentru statele membre care au obligatii in temeiul prezentei directive.

(36) Categoriile de infractiuni enumerate in anexa D ar trebui interpretate in mod consecvent cu interpretarea lor in
cadrul instrumentelor juridice existente referitoare la recunoasterea reciproca.

(37) In conformitate cu Declaratia politici comuni din 28 septembrie 2011 a statelor membre si a Comisiei privind
documentele explicative (), statele membre s-au angajat s insoteascd, in cazurile justificate, notificarea mdsurilor
de transpunere cu unul sau mai multe documente care s explice relatia dintre componentele unei directive si
partile corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta directiv, Parla-
mentul European si Consiliul considera cd transmiterea unor astfel de documente este justificata.

(38) Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume recunoasterea reciprocd a deciziilor luate in vederea obtinerii de
probe, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre dar, avind in vedere amploarea si efectele
sale, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsi-
diaritatii, astfel cum este definit la articolul 5 din TUE. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum
este definit la articolul mentionat, prezenta directivi nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiecti-
vului mentionat.

(39) Prezenta directiva respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute la articolul 6 din TUE si in Cartd, in
special la titlul VI, in dreptul international §i acordurile internationale la care Uniunea sau toate statele membre
sunt parte, inclusiv Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, si in
constitutiile statelor membre in domeniile lor respective de aplicare. Nicio dispozitie din prezenta directivd nu

() JOC369,17.12.2011,p. 14.
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poate fi interpretatd ca o interdictie de a refuza executarea unui ordin european de anchetd in cazul in care existd
motive s se considere, pe baza unor elemente obiective, cd respectivul ordin european de anchetd a fost emis cu
scopul de a urmdri penal o persoand sau de a-i impune sanctiuni bazate pe motive precum sexul, rasa, originea
etnicd, religia, orientarea sexuald, nationalitatea, limba, sau opiniile politice, sau sd se considere ci aduce atingere
situatiei persoanei din unul dintre aceste motive.

(40)  Protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal este un drept fundamental.
In conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Cartd si articolul 16 alineatul (1) din TFUE, orice persoand are
dreptul la protectia datelor cu caracter personal care o privesc.

(41)  Statele membre ar trebui sd prevad, in aplicarea prezentei directive, politici transparente in ceea ce priveste prelu-
crarea datelor cu caracter personal, precum si exercitarea dreptului persoanei vizate de a recurge la cdi de atac in
vederea protejdrii datelor sale cu caracter personal.

(42) Datele cu caracter personal obtinute in temeiul prezentei directive ar trebui prelucrate numai cind este necesar si
in mod proportional fatd de scopurile compatibile cu prevenirea, investigarea, depistarea sau urmdrirea infractiu-
nilor sau aplicarea sanctiunilor penale si exercitarea dreptului la apadrare. Numai persoanele autorizate ar trebui sd
aibd acces la informatii care contin date cu caracter personal, care poate fi obtinut prin proceduri de autentificare.

(43)  In conformitate cu articolul 3 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul
de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE, Regatul Unit a notificat intentia sa de a participa la
adoptarea si la aplicarea prezentei directive.

(44)  In conformitate cu articolele 1 si 2 si articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit
si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE si fdrd a aduce atingere
articolului 4 din protocolul respectiv, Irlanda nu participd la adoptarea prezentei directive, nu are obligatii in
temeiul acesteia si nu face obiectul aplicirii sale.

(45) in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei anexat la TUE si la TFUE,
Danemarca nu participd la adoptarea prezentei directive, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul
aplicirii sale.

(46)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a emis un aviz la 5 octombrie 2010 (*) in temeiul articolului 41
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (),

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I
ORDINUL EUROPEAN DE ANCHETA
Articolul 1
Ordinul european de ancheti si obligatia de executare a acestuia

(1) Ordinul european de anchetd reprezintd o decizie judiciard emisd sau validatd de o autoritate judiciard a unui stat
membru (denumit in continuare ,statul emitent”) pentru a pune in aplicare una sau mai multe misuri de investigare
specifice intr-un alt stat membru (denumit in continuare ,statul executant”) in vederea obtinerii de probe in conformitate
cu prezenta directiva.

Ordinul european de anchetd poate fi emis si pentru obtinerea de probe care se afli deja in posesia autorititilor compe-
tente ale statului executant.

(") JOC355,29.12.2010, p. 1.

(*) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(OLS8,12.1.2001,p. 1).
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(2)  Statele membre executd ordinul european de anchetd pe baza principiului recunoasterii reciproce si in conformi-
tate cu prezenta directivi.

(3)  Emiterea unui ordin european de anchetd poate fi solicitatd de o persoand suspectatd sau acuzatd, sau de un avocat
in numele sdu, in cadrul drepturilor de aparare aplicabile in conformitate cu procedura penald interna.

(4)  Prezenta directivd nu are ca efect modificarea obligatiei de respectare a drepturilor fundamentale si a principiilor
juridice astfel cum sunt consacrate la articolul 6 din TUE, inclusiv dreptul la apdrare al persoanelor care fac obiectul unor
proceduri penale, si nu aduce atingere obligatiilor care revin autorititilor judiciare in aceastd privinta.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmdtoarele definitii:
(a) ,stat emitent” inseamnd statul membru in care este emis ordinul european de anchetd;

(b) ,stat executant” inseamnd statul membru care executd ordinul european de anchetd, in care urmeazi si fie pusd in
aplicare masura de investigare;

X A

(c) ,autoritate emitentd” inseamna:

(i) un judecdtor, o instantd judecdtoreascd, un judecitor de instructie sau un procuror competent pentru cauza
vizatd; sau

(ii) orice altd autoritate competentd, astfel cum este definitd de citre statul emitent, care actioneazd, in cazul
respectiv, in calitate de autoritate de anchetd in cadrul procedurilor penale, care are competenta sd dispund stran-
gerea de probe in conformitate cu dreptul intern. In plus, inainte de a fi transmis autorititii executante, ordinul
european de anchetd este validat, dupd examinarea conformititii sale cu conditiile pentru emiterea unui ordin
european de anchetd in temeiul prezentei directive, in special conditiile prevdzute la articolul 6 alineatul (1), de
citre un judecidtor, o instantd judecitoreascd, un judecitor de instructie sau un procuror din statul emitent. in
cazul in care ordinul european de anchetd a fost validat de o autoritate judiciard, autoritatea respectivd poate fi
consideratd, de asemenea, autoritate emitentd in sensul transmiterii ordinului european de anchetd;

X

(d) ,autoritate executantd” inseamnd o autoritate care are competenta de a recunoaste un ordin european de anchetd si
de a asigura executarea acestuia in conformitate cu prezenta directiva si cu procedurile aplicabile intr-o cauzi internd
similard. Altfel de proceduri pot necesita o autorizare din partea unei instante din statul executant, atunci cand
dreptul intern al acestuia prevede acest lucru.

Articolul 3
Domeniul de aplicare al ordinului european de ancheti

Ordinul european de anchetd include orice misurd de investigare cu exceptia instituirii unei echipe comune de anchetd si
strangerii de probe in cadrul unei echipe comune de anchetd, instituitd in conformitate cu articolul 13 din Conventia cu
privire la asistenta judiciard reciprocd in materie penald intre statele membre ale Uniunii Europene (') (denumiti in conti-
nuare ,Conventia”) si in Decizia-cadru 2002/465(JAl a Consiliului (?), cu exceptia cazului in care scopul este aplicarea
articolului 13 alineatul (8) din Conventie, si respectiv articolului 1 alineatul (8) din Decizia-cadru.

Articolul 4
Tipuri de proceduri pentru care poate fi emis ordinul european de anchetid

Ordinul european de anchetd poate fi emis:

(a) in cazul procedurilor penale initiate de citre o autoritate judiciard sau care pot fi initiate in fata unei autoritdti judi-
ciare cu privire la o infractiune in temeiul dreptului intern al statului emitent;

(b) in proceduri initiate de autoritdti administrative sau autoritdti judiciare cu privire la fapte care constituie incilcari ale
normelor de drept si care sunt incriminate prin dreptul intern al statului emitent i in cazul in care decizia poate da
nagtere unei actiuni in fata unei instante competente in special in materie penald;

(") Conventie elaboratd de Consiliu in temeiul articolului 34 din Tratatul privind Uniunea Europeand, cu privire la asistenta judiciara reci-
procd in materie penald intre statele membre ale Uniunii Europene (JO C 197, 12.7.2000, p. 3).
() Decizia-cadru 2002/465[JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 privind echipele comune de ancheta (JO L 162, 20.6.2002, p. 1).
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(¢) in cazul procedurilor initiate de autorititi judiciare cu privire la fapte care constituie incilciri ale normelor de drept
si care sunt incriminate prin dreptul intern al statului emitent §i in cazul in care decizia autorititilor mentionate
poate da nastere unei actiuni in fata unei instante competente in special in materie penald; si

(d) in legdturd cu procedurile mentionate la literele (a), (b) si (c) care privesc infractiuni sau incilcdri care pot angaja
raspunderea unei persoane juridice sau pot conduce la aplicarea de pedepse unei persoane juridice in statul emitent.

Articolul 5
Continutul si forma ordinului european de ancheta

(1)  Ordinul european de anchetd prezentat in formularul previzut in anexa A se completeazd, se semneazd si conti-
nutul sdu se certificd pentru conformitate si corectitudine de citre autoritatea emitentd.

Ordinul european de anchetd cuprinde in special urmitoarele informatii:

(a) date referitoare la autoritatea emitentd i, dupd caz, la autoritatea de validare;
(b) obiectul si motivele ordinului european de anchet3;

(c) informatiile necesare disponibile cu privire la persoana sau persoanele in cauzi;

(d) o descriere a faptei penale care face obiectul anchetei sau al procedurilor, precum si dispozitiile de drept penal aplica-
bile ale statului emitent;

(e) o descriere a masurii sau masurilor de investigare solicitate §i a probelor care urmeazi si fie obtinute.

(2)  Fiecare stat membru precizeazi limba (limbile) care, dintre limbile oficiale ale institutiilor Uniunii si in plus fatd de
limba oficiald (limbile oficiale) a (ale) statului membru in cauzd, poate (pot) fi utilizatd (utilizate) pentru completarea sau
traducerea ordinului european de anchetd atunci cind statul membru in cauzd este statul executant.

(3)  Autoritatea competentd a statului emitent traduce ordinul european de anchetd prevdzut in anexa A intr-o limbi
oficiald a statului executant sau in orice altd limbd indicatd de statul executant in conformitate cu alineatul (2) din
prezentul articol.

CAPITOLUL 1II
PROCEDURI SI GARANTII PENTRU STATUL EMITENT
Articolul 6
Conditiile pentru emiterea si transmiterea unui ordin european de anchetd

(1)  Autoritatea emitentd poate emite un ordin european de anchetd numai dacd sunt indeplinite urmitoarele conditii:

(a) emiterea ordinului european de anchetd este necesard si proportionald fatd de scopul procedurilor mentionate la arti-
colul 4, tinind cont de drepturile persoanei suspectate sau acuzate; si

(b) misura sau masurile de investigare indicate in ordinul european de anchetd ar putea fi dispuse in acelasi conditii
intr-o cauzd internd similara.

(2)  Conditiile mentionate la alineatul (1) sunt evaluate, in fiecare caz, de citre autoritatea emitenta.

(3) In cazul in care o autoritate executanti are motive si creadd ci nu au fost indeplinite conditiile previzute la
alineatul (1), aceasta poate consulta autoritatea emitentd cu privire la importanta executdrii ordinului european de
anchetd. Dupd aceastd consultare, autoritatea emitentd poate decide si retragd ordinul european de ancheta.
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Articolul 7
Transmiterea ordinului european de ancheti

(1)  Ordinul european de anchetd completat in conformitate cu articolul 5 se transmite de autoritatea emitentd citre
autoritatea executantd prin orice mijloace care permit o inregistrare scrisd, in conditii care sd permitd statului executant
sd stabileascd autenticitatea acestuia.

(2)  Orice comuniciri oficiale ulterioare au loc direct intre autoritatea emitenta si autoritatea executantd.

(3)  Fard a aduce atingere articolului 2 litera (d), fiecare stat membru poate desemna o autoritate centrald sau, in cazul
in care sistemul juridic al acestuia prevede astfel, mai multe autorititi centrale, pentru a sprijini autorititile competente.
Un stat membru poate, dacd este necesar potrivit organizarii sistemului sdu judiciar intern, si incredinteze autorititii sau
autoritdtilor sale centrale responsabilitatea transmiterii §i primirii administrative a ordinului european de anchetd,
precum si a oricdrei alte corespondente oficiale in legiturd cu acesta.

(4)  Autoritatea emitentd poate transmite ordinului european de anchetd prin intermediul sistemului de telecomunicatii
al Retelei Judiciare Europene instituitd prin Actiunea comund 98/428[JAl a Consiliului (').

(5) In cazul in care identitatea autorititii executante este necunoscuti, autoritatea emitenti face toate investigatiile
necesare, inclusiv prin intermediul punctelor de contact ale Retelei Judiciare Europene, pentru a obtine informatiile de la
statul executant.

(6)  In cazul in care autoritatea din statul executant care primeste un ordin european de anchetd nu are competenta si
il recunoascd sau sd ia mdsurile necesare pentru executarea ordin european de anchetd, aceasta transmite din oficiu
ordinul european de anchetd autoritatii executante si informeaz autoritatea emitentd in consecinta.

(7)  Toate dificultdtile legate de transmiterea sau de autenticitatea oricdrui document necesar pentru executarea ordi-
nului european de anchetd sunt solutionate prin contacte directe intre autoritatea emitentd §i autoritatea executantd
implicate sau prin interventia autorititilor centrale ale statelor membre, dupi caz.

Articolul 8

Ordinul european de ancheti cu referire la un ordin precedent

(1)  In cazul in care autoritatea emitentd emite un ordin european de anchetd care completeazi un ordin precedent,
aceasta precizeazd acest fapt in ordinul european de anchetd in sectiunea D a formularului prevdzut in anexa A.

(2)  In cazul in care asistd la executarea ordinului european de anchetd in statul executant, in conformitate cu arti-
colul 9 alineatul (4), autoritatea emitentd poate adresa un ordin european de anchetd care completeazd un ordin prece-
dent direct autoritdtii executante, pe durata prezentei sale pe teritoriul statului respectiv, fird a aduce atingere notifica-
rilor ficute in temeiul articolului 33 alineatul (1) litera (c).

(3)  Ordinul european de anchetd care completeazd un ordin precedent este certificat in conformitate cu articolul 5
alineatul (1) primul paragraf si este validat in conformitate cu articolul 2 litera (c), dupa caz.
CAPITOLUL III
PROCEDURI SI GARANTII PENTRU STATUL EXECUTANT
Articolul 9
Recunoasterea si executarea

(1)  Autoritatea executantd recunoaste un ordin european de anchetd, transmis in conformitate cu prezenta directivi,
fard a fi necesard nicio altd formalitate, si asigurd executarea sa in acelasi mod si cu aceleasi mijloace ca in situatia in care
mdsura de anchetd in cauzi ar fi fost dispusad de cdtre o autoritate a statului executant, cu exceptia cazului in care aceastd
autoritate hotiridste sd invoce unul dintre motivele de nerecunoastere sau de neexecutare sau unul dintre motivele de
amanare prevazute in prezenta directiva.

(") Actiunea comund 98/428/JAl din 29 iunie 1998 adoptati de Consiliu in temeiul articolului K.3 din Tratatul privind Uniunea Europeand,
de creare a unei Retele Judiciare Europene JOL 191, 7.7.1998, p. 4).
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(2)  Autoritatea executantd respectd formalititile si procedurile indicate in mod expres de autoritatea emitentd, cu
exceptia cazului in care se prevede altfel in prezenta directivd si cu conditia ca aceste formalitdti si proceduri sd nu
contravind principiilor fundamentale de drept ale statului executant.

(3)  Atunci cind o autoritate executantd primeste un ordin european de anchetd care nu a fost emis de o autoritate
judiciard, astfel cum este specificat la articolul 2 litera (c), autoritatea executantd returneazi ordinul european de anchetd
statului emitent.

(4)  Autoritatea emitentd poate cere ca una sau mai multe autorititi ale statului emitent s asiste la executarea ordi-
nului european de anchetd in sprijinul autoritdtilor competente ale statului executant in mdsura in care autorititile
desemnate ale statului emitent ar fi in misurd si asiste in executarea mdasurii sau misurilor de investigare indicate in
ordinul european de anchetd intr-o cauzd internd similard. Autoritatea executantd se conformeazd acestei cereri, cu
conditia ca aceastd asistentd sd nu contravind principiilor fundamentale de drept ale statului executant si s nu aducd
atingere intereselor fundamentale in materie de sigurantd nationald

(5)  Autoritdtile statului emitent prezente in statul executant respectd dreptul statului executant pe durata executdrii
ordinului european de anchetd. Acestea nu au niciun fel de competente specifice autoritatilor de aplicare a legii pe terito-
riul statutului executant, cu exceptia cazului in care executarea unor astfel de competente pe teritoriul statului executant
este conformd cu dreptul statului executant in mésura convenitd intre autoritatea emitentd §i autoritatea executanta.

(6)  Autoritatea emitentd si autoritatea executantd se pot consulta intre ele, prin orice mijloace adecvate, in vederea
facilitarii aplicdrii eficiente a prezentului articol.

Articolul 10
Recurgerea la misuri de investigare alternative

(1)  Autoritatea executantd recurge, ori de cite ori este posibil, la o altd mdsurd de anchetd decat cea previzutd in
ordinul european de anchetd atunci cind:

(a) misura de anchetd indicatd in ordinul european de anchetd nu existd in temeiul dreptului statului executant; sau
(b) misura de anchetd indicatd in ordinul european de anchetd nu ar fi disponibild intr-o cauzd internd similara.

(2)  Fird a aduce atingere articolului 11, alineatul (1) nu se aplicd urmitoarelor masuri de investigare, care trebuie si
fie intotdeauna disponibile in temeiul dreptului statului executant:

(a) obtinerea de informatii sau de probe aflate deja in posesia autoritdtii executante si informatiile sau probele ar fi putut
fi obtinute, in conformitate cu dreptul statului executant, in cadrul unor proceduri penale sau in scopurile ordinului
european de anchetd;

(b) obtinerea de informatii cuprinse in baze de date detinute de politie sau autoritdtile judiciare care sunt direct accesibile
autorititii executante in cadrul unor proceduri penale;

(c) audierea unui martor, a unui expert, a unei victime, a unei persoane suspectate sau acuzate sau a unei parti terfe pe
teritoriul statului executant;

(d) orice masurd de investigare fird caracter coercitiv, astfel cum este definitd in dreptul statului executant;
(e) identificarea persoanelor abonate la un numdr de telefon sau o adresd IP anume.

(3)  Autoritatea executantd poate recurge, de asemenea, la o masurd de investigare alta decat cea indicatd in ordinul
european de anchetd, atunci cdnd misura de investigare selectatd de autoritatea executantd ar avea acelasi rezultat ca
mdsura de investigare indicatd in ordinul european de anchetd, prin mijloace mai putin intruzive.

(4)  Atunci cind decide sd facd uz de posibilitatea mentionatd la alineatele (1) si (3), autoritatea executantd informeaza
mai intdi autoritatea emitentd, care poate decide retragerea sau completarea ordinului european de ancheta.

(5)  Atunci cind, in conformitate cu alineatul (1), masura de investigare indicatd in ordinul european de anchetd nu
existd in dreptul intern al statului executant sau nu ar fi disponibild intr-o cauzd internd similard si atunci cdnd nu existd
nicio altd masurd de investigare care ar avea acelasi rezultat ca masura de investigare solicitatd, autoritatea executantd
notificd autoritatea emitentd cd nu a fost posibil si se furnizeze asistenta solicitata.
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Articolul 11
Motive de nerecunoastere sau de neexecutare

(1)  Fard a aduce atingere articolului 1 alineatul (4), recunoasterea sau executarea unui ordin european de anchetd
poate fi refuzatd in statul executant in cazul in care:

(a) existd o imunitate sau un privilegiu in temeiul dreptului statului executant care face imposibild executarea ordinului
european de anchetd sau existd norme privind determinarea sau limitarea rispunderii penale legate de libertatea
presei si de libertatea de exprimare in alte mijloace de informare in masi, care fac imposibild executarea ordinului
european de anchetd;

(b) intr-un caz specific, executarea ordinului european de anchetd ar aduce atingere intereselor fundamentale in materie
de sigurantd nationald, ar pune in pericol sursa informatiei sau ar implica utilizarea de informatii clasificate cu privire
la activitati specifice ale serviciilor de informatii;

(c) ordinul european de anchetd a fost emis in cadrul unor proceduri mentionate la articolul 4 litera (b) si (c) si mdsura
de investigare nu ar fi autorizatd in temeiul dreptului statului executant intr-o cauzi internd similar3;

(d) executarea ordinului european de anchetd ar fi contrard principiului ne bis in idem;

(e) ordinul european de ancheti se referd la o infractiune care, aparent, a fost comisa in afara teritoriului statului emitent
si integral sau partial pe teritoriul statului executant, iar fapta in legiturd cu care a fost emis ordinul european de
anchetd nu constituie o infractiune in statul executant;

(f) existd motive temeinice pentru a considera cd executarea unei mdsuri de investigare indicatd in ordinul european de
anchetd ar fi incompatibild cu obligatiile statului executant in conformitate cu articolul 6 din TUE si al Cartei;

() fapta pentru care a fost emis ordinul european de anchetd nu constituie o infractiune in temeiul dreptului statului
executant, cu exceptia cazului in care se referd la o infractiune din categoriile de infractiuni stabilite in anexa D, astfel
cum este indicatd de autoritatea emitentd in ordinul european de anchetd, dacd fapta respectivi este sanctionabild in
statul emitent cu o pedeapsd cu inchisoarea sau cu o misurd privativd de libertate pentru o perioadd maxima de cel
putin trei ani; sau

(h) utilizarea masurii de investigare indicatd in ordinul european de anchetd este restrictionatd, in temeiul dreptului
statului executant, la o listd sau o categorie de infractiuni sau la infractiuni sanctionabile pand la un anumit nivel,
care nu include infractiunea vizatd de ordinul european de ancheti.

(2)  Alineatul (1) literele (g) si (h) nu se aplicd masurilor de investigare mentionate la articolul 10 alineatul (2).

(3)  Atunci cand ordinul european de anchetd se referd la o infractiune in materie de impozite sau taxe, vamai si
schimb valutar, autoritatea executantd nu poate refuza recunoasterea sau executarea pe motiv cd dreptul statului execu-
tant nu impune acelasi tip de impozite sau taxe sau nu cuprinde acelasi tip de reglementdri in materie de impozite, taxe,
vamd sau schimb valutar ca dreptul statului emitent.

(4)  In cazurile mentionate la alineatul (1) literele (a), (b), (d), (e) si (f), inainte de a decide nerecunoasterea sau neexecu-
tarea unui ordin european de anchetd, in tot sau in parte, autoritatea executanti se consultd cu autoritatea emitentd, prin
orice mijloace adecvate; si solicitd autorititii emitente si furnizeze fird intdrziere orice informatii necesare, dupd caz.

(5)  In cazul mentionat la alineatul (1) litera (a) si atunci cand competenta de a ridica privilegiul sau imunitatea revine
unei autoritdti a statului executant, autoritatea executantd ii transmite o cerere in acest sens, fird intarziere. Atunci cand
competenta de a ridica privilegiul sau imunitatea revine unei autoritdti a altui stat sau unei organizatii internationale,
autoritatea emitentd transmite o cerere in acest sens autoritdtii in cauzd.

Articolul 12
Termene pentru recunoastere sau executare

(1)  Decizia privind recunoasterea sau executarea este luatd si mdsura de anchetd este pusd in aplicare cu aceeasi celeri-
tate si acelasi grad de prioritate ca intr-o cauzd internd similard si, in orice caz, in cadrul termenelor previzute la
prezentul articol.

(2)  In cazul in care autoritatea emitentd a indicat in ordinul european de ancheti faptul ci, din cauza termenelor
procedurale, a gravitatii infractiunii sau a altor imprejurdri urgente, este necesar un termen mai scurt decit cele previzute
la prezentul articol sau dacd autoritatea emitentd a indicat in ordinul european de anchetd cd masura de anchetd trebuie
pusd in aplicare la o datd specificd, autoritatea executantd tine seama de aceastd cerintd pe cat posibil.
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(3)  Autoritatea executantd ia decizia privind recunoasterea sau executarea ordinului european de anchetd de indati ce
este posibil si, fird a aduce atingere alineatului (5), in termen de cel mult 30 de zile de la primirea ordinului european de
anchetd de citre autoritatea executantd competentd.

(4) Dacd nu existd motive de aménare in temeiul articolului 15 sau probele mentionate in misura de investigare
inclusd in ordinul european de anchetd se afld deja in posesia statului executant, autoritatea executantd aplicd mdsura de
investigare fard intarziere si fdrd a aduce atingere alineatului (5) in cel mult 90 de zile de la luarea deciziei mentionate la
alineatul (3).

(5)  Dacd autoritatea executantd competentd nu poate respecta intr-un anumit caz termenul previzut la alineatul (3)
sau data specificd previzutd la alineatul (2), aceasta informeazi fird intirziere autoritatea competentd din statul emitent,
prin orice mijloace, indicind motivele amandrii si timpul estimativ necesar pentru luarea deciziei. In asemenea cazuri,
termenul previzut la alineatul (3) poate fi prelungit cu maximum 30 de zile.

(6)  Dacd autoritatea executantd competentd nu poate respecta intr-un anumit caz termenul prevazut la alineatul (4),
aceasta informeazd fird intarziere autoritatea competentd din statul emitent, prin orice mijloace, indicAnd motivele
amandrii i se consultd cu autoritatea emitentd cu privire la calendarul adecvat pentru aplicarea mésurii de investigare.

Articolul 13
Transferul probelor

(1)  Autoritatea executantd transferd statului emitent, fird intarziere nejustificatd, probele obtinute sau care se afli deja
in posesia autorititilor competente ale statului executant ca urmare a executdrii ordinului european de anchetd.

Atunci cand se solicitd in ordinul european de anchetd si daci este posibil in temeiul dreptului statului executant, probele
sunt imediat transferate autorititilor competente ale statului emitent care participd la executarea ordinului european de
anchetd in conformitate cu articolul 9 alineatul (4).

(2)  Transferul probelor poate fi suspendat, in asteptarea solutiondrii unei cii de atac, cu exceptia cazului in care in
ordinul european de anchetd sunt indicate motive suficiente cd un transfer imediat este esential pentru desfdsurarea in
conditii adecvate a anchetelor sau pentru mentinerea drepturilor individuale. Totusi, transferul probelor se suspendd dacad
ar cauza daune grave si ireversibile persoanei vizate.

(3)  In momentul transferului probelor obtinute, autoritatea executanta indicd dacd solicitd ca probele sd fie inapoiate
statului executant de indatd ce nu mai sunt necesare in statul emitent.

(4)  Atunci cind obiectele, documentele sau datele in cauzd sunt deja relevante pentru alte proceduri, autoritatea
executantd poate, la cererea explicitd a autorititii emitente si dupd consultarea acesteia, sd transfere in mod temporar
probele, cu conditia ca acestea si fie returnate statului executant de indatd ce nu mai sunt necesare in statul emitent sau
in oricare alt moment sau cu oricare altd ocazie convenite de autorititile competente.

Articolul 14

Cii de atac

(1)  Statele membre se asigurd cd mdsurilor de investigare indicate in ordinul european de anchetd le sunt aplicabile
cdile de atac echivalente celor disponibile intr-o cauzd internd similara.

(2)  Motivele de fond pentru emiterea ordinului european de anchetd pot fi contestate numai printr-o actiune initiata
in statul emitent, fard a aduce atingere garantiilor privind drepturile fundamentale din statul executant.

(3)  In cazul in care nu ar aduce atingere nevoii de asigurare a confidentialititii unei anchete in temeiul articolului 19
alineatul (1), autoritatea emitentd si autoritatea executantd iau masurile adecvate pentru a asigura faptul cd sunt furnizate
informatii cu privire la posibilititile in temeiul dreptului national de a recurge la ciile de atac din momentul in care
acestea devin aplicabile si in timp util, pentru a asigura posibilitatea exercitirii efective a acestora.
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(4)  Statele membre se asigurd cd termenele de exercitare a dreptului de a recurge la o cale de atac sunt identice cu cele
previzute in cauze interne similare si cd se aplicd astfel incat si garanteze pirtilor interesate posibilitatea de a exercita in
mod efectiv dreptul de a recurge la aceste cdi de atac.

(5)  Autoritatea emitentd si autoritatea executantd se informeaza reciproc cu privire la ciile de atac impotriva emiterii,
recunoasterii ori executdrii unui ordin european de ancheta.

(6)  Introducerea unei cdi de atac in justitie nu suspendd executarea masurii de investigare, cu exceptia cazului in care
acest lucru este previzut in cauze interne similare.

(7)  Statul emitent ia in considerare admiterea cdii de atac impotriva recunoasterii sau executdrii unui ordin european
de anchetd in conformitate cu propriul sdu drept intern. Fird a aduce atingere normelor procedurale interne, statele
membre asigurd faptul cd, in procedurile penale din statul emitent, se respectd dreptul la aparare si echitatea procedurilor
in cadrul evaludrii probelor obtinute prin intermediul ordinului european de anchet.

Articolul 15
Temeiuri pentru amanarea recunoasterii sau executdrii

(1)  Recunoasterea sau executarea ordinului european de anchetd poate fi amanatd in statul executant in cazul in care:

(a) executarea acestuia ar putea aduce atingere unei cercetdri sau unei urmdriri penale in curs, att timp cat statul execu-
tant considerd necesar;

(b) obiectele, documentele sau datele in cauzi sunt deja utilizate in alte proceduri, pAnd cind acestea nu mai sunt nece-
sare in acest scop.

(2)  De indatd ce temeiul pentru aménare inceteazd si existe, autoritatea executantd ia imediat masurile necesare execu-
tdrii ordinului european de anchetd si informeazd autoritatea emitentd prin orice mijloace care permit o inregistrare
scrisd.

Articolul 16
Obligatia de a informa

(1)  Autoritatea competentd din statul executant care primeste ordinul european de anchetd confirmd primirea aces-
tuia, fard intarziere si, in orice caz, in termen de o siptimind de la primirea ordinului european de anchetd, prin
completarea si trimiterea formularului previzut in anexa B.

In cazul in care a fost desemnati o autoritate centrald in conformitate cu articolul 7 alineatul (3), aceastd obligatie este
aplicabild atat autoritdtii centrale, ct si autorititii executante care primeste ordinul european de anchetd de la autoritatea
centrald.

In cazurile mentionate la articolul 7 alineatul (6), aceastd obligatie se aplicd atat autorititii competente care a primit
initial ordinul european de anchetd, cat i autorititii executante cdreia ii este transmis ordinul in cele din urma.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 10 alineatele (4) si (5), autoritatea executantd informeazi de indatd autoritatea
emitentd, prin orice mijloace:

(a) dacd este imposibil pentru autoritatea executanti si ia o decizie privind recunoasterea sau executarea din cauza
faptului ¢ formularul previzut in anexa A este incomplet sau in mod vadit incorect;

(b) dacd, in timpul executdrii ordinului european de anchetd, autoritatea executantd considerd, fard alte cercetdri ulte-
rioare, cd ar putea fi oportun si desfisoare masuri de investigare care nu au fost previzute initial sau care nu au
putut fi specificate in momentul emiterii ordinului european de anchetd, pentru a permite autorititii emitente sd ia
mdsuri suplimentare in cazul respectiv; sau

(c) daci autoritatea executantd stabileste cd, in cazul respectiv, nu poate respecta formalitdtile si procedurile indicate in
mod expres de autoritatea emitentd, in conformitate cu articolul 9.

La cererea autorititii emitente, informatiile sunt confirmate fard intirziere prin orice mijloace care permit o inregistrare
scrisd.
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(3)  Fard a aduce atingere articolului 10 alineatele (4) si (5), autoritatea executantd informeazd fird intdrziere autori-
tatea emitentd, prin orice mijloace care permit o inregistrare scrisd cu privire la:

(a) orice decizie luatd in temeiul articolelor 10 sau 11;

(b) orice decizie de amanare a executdrii sau recunoasterii ordinului european de anchetd, motivele amandrii si, daca este
posibil, durata preconizatd a amandrii.

Articolul 17
Rispunderea penald privind functionarii

Atunci cand este prezent pe teritoriul statului executant in cadrul aplicirii prezentei directive, functionarii din statul
emitent sunt considerati functionari ai statului executant in ceea ce priveste infractiunile comise impotriva acestora sau
de citre acestia.

Articolul 18
Réspunderea civild privind functionarii

(1) In cazul in care, in cadrul aplicdrii prezentei directive, functionarii unui stat membru sunt prezenti pe teritoriul
unui alt stat membru, primul stat membru este rispunzitor pentru orice prejudicii cauzate de functionarii sdi in cursul
operatiunilor, in conformitate cu dreptul statului membru pe teritoriul ciruia actioneaza.

(2)  Statul membru pe al cdrui teritoriu s-au produs prejudiciile mentionate la alineatul (1) repard aceste prejudicii in
conditiile aplicabile prejudiciilor cauzate de propriii sii functionari.

(3)  Statul membru ai cirui functionari au cauzat prejudicii unei persoane de pe teritoriul unui alt stat membru
ramburseazd integral orice sume pe care statul membru din urmd le-a platit victimelor sau persoanelor indrepttite in
numele acestora.

(4)  Fard a aduce atingere exercitdrii drepturilor sale fatd de terte parti si cu exceptia alineatului (3), fiecare stat membru
se abtine in cazurile mentionate la alineatul (1) de a pretinde de la un alt stat membru rambursarea despigubirilor
pentru prejudiciile suferite.

Articolul 19
Confidentialitatea

(1)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a asigura faptul cd autoritatea emitentd si autoritatea executantd
tin seama in mod corespunzitor de confidentialitatea anchetei in executarea ordinului european de anchetd.

(2)  In conformitate cu dreptul siu intern, autoritatea executanti garanteazd confidentialitatea faptelor si a fondului
ordinului european de anchetd, in limita necesard pentru executarea masurii de investigare. Dacd autoritatea executantd
nu poate respecta cerinta de confidentialitate, notificd acest lucru fird intarziere autorititii emitente.

(3) In conformitate cu dreptul siu intern si dacd autoritatea executantd nu a indicat altfel, autoritatea emitentd
pastreazd confidentialitatea cu privire la orice probe sau informatii furnizate de autoritatea executantd, cu exceptia
cazului in care divulgarea acestora este necesard pentru anchetele si procedurile descrise in ordinul european de ancheta.

(4)  Fiecare stat membru ia mdsurile necesare pentru a garanta ci bdncile nu divulgd clientului in cauzi sau altor
persoane terte faptul cd au fost transmise informatii statului emitent in conformitate cu articolele 26 si 27 sau ci este in
curs de desfasurare o ancheti.
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Articolul 20
Protectia datelor cu caracter personal

Atunci cand pun in aplicare prezenta directivd, statele membre asigura faptul cd datele cu caracter personal sunt protejate
si cd pot fi prelucrate numai in conformitate cu Decizia-cadru 2008/977[JAI a Consiliului (') si cu principiile Conventiei
Consiliului Europei din 28 ianuarie 1981 pentru protejarea persoanelor fatd de prelucrarea automatizatd a datelor cu
caracter personal si protocolul aditional la aceasta.

Accesul la astfel de date este limitat, fird a aduce atingere drepturilor persoanei vizate. Numai persoanele autorizate pot
avea acces la astfel de date.

Articolul 21
Costuri

(1)  Dacd nu se prevede altfel in prezenta directivd, statul executant suportd toate costurile efectuate pe teritoriul
statului executant care sunt legate de executarea unui ordin european de anchetd.

(2)  In cazul in care autoritatea executantd considerd ci costurile executdrii ordinului european de ancheti pot deveni
exceptional de ridicate, se poate consulta cu autoritatea emitentd referitor la posibilitatea si modalitatea de impartire a
costurilor sau de modificare a ordinului european de ancheta.

Autoritatea executantd informeazi in prealabil autoritatea emitentd cu privire la specificatiile detaliate ale acelei parti a
costurilor considerate exceptional de ridicate.

(3)  In cazuri exceptionale in care nu se poate ajunge la un acord cu privire la costurile mentionate la alineatul (2),
autoritatea emitentd poate decide:

(a) sd retragd partial sau total ordinul european de anchetd; sau

(b) sd mentind ordinul european de anchetd si sd suporte acea parte a costurilor consideratd exceptional de ridicata.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII SPECIFICE PENTRU ANUMITE MASURI DE INVESTIGARE
Articolul 22

Transferul temporar citre statul emitent al persoanelor private de libertate in scopul aplicirii unei misuri de
investigare

(1)  Un ordin european de anchetd poate fi emis pentru transferul temporar al unei persoane supuse unei masuri
privative de libertate in statul executant in scopul aplicdrii unei mdsuri de investigare in vederea strangerii de probe
pentru care este necesard prezenta respectivei persoane pe teritoriul statului emitent, cu conditia ca aceasta si fie retur-
natd in termenul stabilit de statul executant.

(2)  Pe langd motivele de nerecunoastere sau neexecutare mentionate la articolul 11, executarea ordinului european de
anchetd poate fi, de asemenea, refuzatd daci:

(a) persoana supusd unei masuri privative de libertate nu isi dd consimtimantul; sau
(b) transferul prelungeste retinerea persoanei supusi unei masuri privative de libertate.
(3) Fard a aduce atingere alineatului (2) litera (a), atunci cind statul executant considerd cd este necesar, avind in

vedere varsta sau starea fizicd ori mentald a persoanei, reprezentantului legal al persoanei supuse unei masuri privative
de libertate i se oferd ocazia de a-si exprima opinia privind transferul temporar.

(") Decizia-cadru 2008/977[JAl a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul
cooperdrii politienesti si judiciare in materie penald (JO L 350, 30.12.2008, p. 60).
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(4)  In cazurile mentionate la alineatul (1), tranzitul persoanei supuse unei mdsuri privative de libertate pe teritoriul
unui stat membru tert (denumit in continuare ,statul membru de tranzit”) este acordat la cerere, cu furnizarea tuturor
documentelor necesare.

(5) Modalitatile practice privind transferul temporar al persoanei, inclusiv detaliile conditiilor sale de detentie din
statul emitent, si datele pand la care aceasta trebuie transferatd si returnatd pe teritoriul in statului executant sunt conve-
nite intre statul emitent si statul executant, asigurandu-se cd sunt luate in considerare starea fizicd si mentald a persoanei
in cauzd, precum si nivelul de securitate necesar in statul emitent.

(6)  Persoana transferatd rimane in detentie pe teritoriul statului emitent si, dupa caz, pe teritoriul statului membru de
tranzit, pentru faptele sau condamndrile pentru care a fost tinutd in detentie in statul executant, cu exceptia cazului in
care statul executant cere eliberarea sa.

(7)  Perioada de detentie pe teritoriul statului emitent se scade din perioada de detentie pe care persoana vizatd este
sau va fi obligatd sd o execute pe teritoriul statului executant.

(8)  Fard a aduce atingere alineatului (6), o persoand transferatd nu este urmdritd penal sau detinutd sau supusa niciunei
alte restrangeri a libertitii sale personale in statul emitent pentru fapte comise sau condamniri pronuntate anterior para-
sirii teritoriului statului executant si care nu sunt specificate in ordinul european de anchetd.

(9)  Imunitatea mentionatd la alineatul (8) inceteazd dacd persoana transferatd, care a avut posibilitatea de a pleca in
termen de 15 zile consecutive de la data la care prezenta sa nu mai era solicitatd de autorititile emitente:

(a) a rdmas totusi pe teritoriul respectiv; sau
(b) a revenit dupi ce a plecat.

(10)  Costurile aferente aplicarii prezentului articol sunt suportate in conformitate cu articolul 21, cu exceptia costu-
rilor aferente transferdrii persoanei citre si din statul emitent, care sunt suportate de cdtre acest stat.

Articolul 23

Transferul temporar citre statul executant al persoanelor supuse unor misuri privative de libertate in scopul
aplicdrii unei misuri de investigare

(1)  Un ordin european de anchetd poate fi emis pentru transferul temporar al unei persoane supuse unei mdasuri
privative de libertate in statul emitent in scopul aplicirii unei masuri de investigare in vederea strangerii de probe pentru
care este necesard prezenta sa pe teritoriul statului executant.

(2)  Articolul 22 alineatul (2) litera (a) si articolul 22 alineatele (3)-(9) se aplicd, mutatis mutandis, transferului temporar
in temeiul prezentului articol.

(3)  Costurile aferente aplicirii prezentului articol sunt suportate in conformitate cu articolul 21, cu exceptia costurilor
aferente transferdrii persoanei in cauzi citre si din statul executant, care sunt suportate de citre statul emitent.
Articolul 24
Audierea prin videoconferintd sau alte mijloace de transmisie audiovizuald

(1)  Atunci cAnd o persoand se afld pe teritoriul statului executant si trebuie audiati ca martor sau expert de citre
autorititile competente ale statului emitent, autoritatea emitentd poate si emitd un ordin european de anchetd pentru a
audia martorul sau expertul prin videoconferintd sau alte mijloace de transmisie audiovizuald in conformitate cu alinea-
tele (5)-(7).

Autoritatea emitentd poate emite un ordin european de anchetd in scopul audierii unei persoane suspectate sau acuzate
prin videoconferintd sau alte mijloace de transmisie audiovizuald.
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(2)  Pe langd motivele de nerecunoastere sau neexecutare mentionate la articolul 11, executarea ordinului european de
anchetd poate fi, de asemenea, refuzatd daci:

(a) persoana suspectatd sau acuzatd nu isi dd consimtdmantul; sau

(b) executarea unei asemenea masuri de investigare intr-un caz particular ar fi contrard principiilor fundamentale ale
dreptului statului executant.

(3)  Autoritatea emitentd si autoritatea executantd convin modalititile practice. Atunci cand convine cu privire la astfel
de mdsuri, autoritatea executantd se angajeaza:

(a) sd convoace martorul sau expertul in cauzd, indicAnd momentul si locul audierii;

(b) sd convoace persoanele suspectate sau acuzate sd se prezinte la audiere in conformitate cu normele detaliate previ-
zute de dreptul statului executant si sd informeze aceste persoane cu privire la drepturile acestora in temeiul drep-
tului statului emitent, intr-un termen care si le permita sd isi exercite in mod efectiv drepturile de apdrare;

(c) sd asigure identitatea persoanei care urmeazd si fie audiata.

(4)  Dacid intr-o anumitd cauzd autoritatea executantd nu dispune de mijloacele tehnice pentru o audiere prin realizarea
unei videoconferinte, statul emitent poate pune la dispozitie astfel de mijloace, de comun acord.

(5) Atunci cind se realizeazd o audiere prin videoconferintd sau alte mijloace de transmisie audiovizuald se aplicd
urmdtoarele dispozitii:

(a) autoritatea competentd a statului executant este prezent la audiere, asistat, de un interpret, daci este cazul, si este
responsabil pentru asigurarea identitdtii persoanei care urmeazd si fie audiatd si pentru respectarea principiilor
fundamentale ale dreptului statului executant.

Dacd autoritatea executantd apreciazd cd principiile fundamentale ale dreptului statului executant sunt incilcate in
timpul audierii, aceasta ia imediat masurile necesare pentru a asigura ci audierea se desfisoard in conformitate cu
principiile respective;

(b) autorititile competente ale statului emitent si ale statului executant convin, dacd este necesar, asupra masurilor
pentru protejarea persoanei care urmeazd si fie audiata;

(c) audierea este efectuati direct de cdtre autoritatea competentd a statului emitent sau sub conducerea acesteia, in
conformitate cu legislatia sa;

(d) la cererea statului emitent sau a persoanei care urmeazd si fie audiatd, statul executant se asigurd cd respectiva
persoand este asistatd de un interpret, daci este necesar;

(e) persoanele suspectate sau acuzate sunt informate inaintea audierii cu privire la drepturile procedurale care le revin,
inclusiv dreptul de a nu depune mdrturie, in temeiul dreptului statului executant si al statului emitent. Martorii si
expertii pot invoca dreptul de a nu depune mairturie care le revine fie in temeiul dreptului statului executant, fie in
temeiul dreptului statului emitent, si sunt informati cu privire la acest drept inaintea audierii.

(6)  Fard a aduce atingere eventualelor masuri convenite in ceea ce priveste protectia persoanelor, autoritatea execu-
tantd intocmeste, la sfarsitul audierii, un proces-verbal in care consemneazd data si locul audierii, identitatea persoanei
audiate, identitatea si calitatea tuturor celorlalte persoane din statul executant care au participat la audiere, eventualele
depuneri de jurimant si conditiile tehnice in care s-a desfisurat audierea. Documentul este trimis autoritdtii emitente de
cdtre autoritatea executantd.

(7)  Fiecare stat membru ia toate mdsurile necesare pentru a garanta cd, atunci cdnd persoana care este audiatd pe teri-
toriul sdu in conformitate cu prezentul articol refuzd sd depund marturie atunci cind are obligatia sd o facd sau depune
mirturii false, se aplicd dreptul siu intern in acelasi mod in care s-ar fi aplicat dacd audierea ar fi avut loc in cadrul unei
proceduri la nivel intern.
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Articolul 25
Audierea prin teleconferinti

(1)  Dacd o persoand se afld pe teritoriul unui stat membru si trebuie audiatd ca martor sau expert de citre autorititile
competente ale unui alt stat membru, autoritatea emitentd a statului din urmd poate s emitd un ordin european de
anchetd pentru a audia un martor sau un expert prin teleconferintd astfel cum este previzut la alineatul (2), in situatia in
care nu este adecvat sau posibil ca acesta sd apard in persoand pe teritoriul respectiv, si au fost examinate mai intai alte
mijloace adecvate.

(2)  Cu exceptia unor conventii contrare, articolul 24 alineatele (3), (5), (6) si (7) se aplicd, mutatis mutandis, audierilor
prin teleconferinta.

Articolul 26
Informatii privind conturile bancare si alte conturi financiare

(1)  Un ordin european de anchetd poate fi emis pentru a stabili dacd o persoana fizicd sau juridicd care face obiectul
procedurilor penale in cauzd detine sau controleazd unul sau mai multe conturi, de orice tip, in orice banci localizatd pe
teritoriul statului executant si, in acest caz, pentru a obtine toate detaliile conturilor identificate.

(2)  Fiecare stat membru ia mdsurile necesare pentru a fi in misuri sd furnizeze informatiile mentionate la alineatul (1)
in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(3) In cazul in care se solicitd in ordinul european de anchetd, informatiile mentionate la alineatul (1) includ, de
asemenea, conturi pentru care persoana care face obiectul procedurilor penale in cauzd are imputernicire.

(4)  Obligatia stabilitd in prezentul articol se aplicd doar in mdsura in care banca gestionard a contului posedd informa-
tille respective.

(5)  In ordinul european de anchet, autoritatea emitentd indicd motivele pentru care considerd ci informatiile solici-
tate pot avea o valoare substantiald in cadrul procedurilor penale in cauzd si motivele pentru care presupune cid bancile
de pe teritoriul statului executant detin conturile respective si, in mdsura posibild, care banci pot fi implicate. De
asemenea, aceasta include in ordinul european de anchetd orice informatii disponibile care pot facilita executarea aces-
tuia.

(6)  Un ordin european de anchetd poate fi, de asemenea, emis pentru a stabili dacd o persoani fizicd sau juridicd care
face obiectul procedurilor penale in cauzd detine unul sau mai multe conturi in orice institutie financiard nebancara,
localizatd pe teritoriul statului executant. Alineatele (3)-(5) se aplici mutatis mutandis. in astfel de cazuri, in plus fatd de
motivele de nerecunoastere si de neexecutare mentionate la articolul 11, executarea ordinului european de anchetd poate
fi refuzatd i in cazul in care executarea mdsurii de investigare nu ar fi autorizatd intr-o cauzd internd similara.

Articolul 27

Informatii privind operatiunile bancare si alte operatiuni financiare

(1)  Un ordin european de anchetd poate fi emis pentru a obtine detaliile unor conturi bancare specifice si ale opera-
tiunilor bancare ce au fost efectuate pe parcursul unei anumite perioade in unul sau mai multe conturi precizate in
ordinul european de anchetd, inclusiv detaliile privind orice cont emitent sau beneficiar.

(2)  Fiecare stat membru ia msurile necesare pentru a fi in msura sd furnizeze informatiile mentionate la alineatul (1)
in conditiile prevazute la prezentul articol.

(3)  Obligatia stabilitd in prezentul articol se aplicd doar in mdasura in care banca in care este detinut contul posedd
informatiile respective.
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(4)  Autoritatea emitentd indicd in ordinul european de anchetd motivele pentru care considerd informatiile solicitate
relevante in scopul procedurilor penale in cauza.

(5)  Un ordin european de anchetd poate fi emis, de asemenea, cu privire la informatiile mentionate la alineatul (1)
referitoare la operatiunile financiare realizate de institutii financiare nebancare. Alineatele (3) si (4) se aplicd mutatis
mutandis. In astfel de cazuri, in plus fatd de motivele de nerecunoastere si de neexecutare mentionate la articolul 11,
executarea ordinului european de anchetd poate fi refuzati si in cazul in care executarea masurii de investigare nu ar fi
autorizatd intr-o cauzd internd similard.

Articolul 28

Misuri de investigare care presupun colectarea de probe in timp real, in mod continuu si intr-o anumitd
perioadi de timp

(1)  Atunci cdnd un ordin european de anchetd este emis in scopul executdrii unei masuri de investigare care necesitd
strangerea de probe in timp real, in mod continuu si intr-o anumitd perioadd de timp, cum ar fi:

(a) monitorizarea operatiunilor bancare sau a altor operatiuni financiare efectuate in unul sau mai multe conturi specifi-
cate;

(b) livrarile supravegheate efectuate pe teritoriul statului executant.

Executarea sa poate fi refuzatd, in plus fatd de motivele de nerecunoastere si de neexecutare mentionate la articolul 11,
dacd executarea masurii de investigare respective nu ar fi autorizatd intr-o cauzd internd similari.

(2)  Statul emitent si statul executant convin modalititile practice referitoare la mdsura de investigare mentionatd la
alineatul (1) litera (b), precum si orice alte masuri necesare.

(3)  Autoritatea emitentd precizeazd in ordinul european de anchetd motivele pentru care considerd ci informatiile
solicitate sunt relevante in scopul procedurilor penale in cauza.

(4)  Dreptul de a actiona, de a conduce si controla operatiuni referitoare la executarea ordinului european de anchetd
mentionat la alineatul (1) apartine autoritdtilor competente ale statului executant.

Articolul 29
Investigatii sub acoperire

(1)  Un ordin european de anchetd poate fi emis cu scopul de a solicita statului executant si acorde asistentd statului
emitent la realizarea unor cercetdri penale de citre agenti cu identitate falsd sau sub acoperire (denumite in continuare
“investigatii sub acoperire”).

(2)  Autoritatea emitentd indicd in ordinul european de anchetd motivele pentru care considerd cd investigatia sub
acoperire poate fi relevantd pentru scopul procedurilor penale. Decizia privind recunoasterea si executarea unui ordin
european de anchetd emis in temeiul prezentului articol se ia in fiecare caz particular de citre autoritdtile competente ale
statului executant cu respectarea dreptului si a procedurilor interne ale statului respectiv.

(3) In plus fatd de motivele de nerecunoastere si de neexecutare mentionate la articolul 11, autoritatea executanti
poate refuza executarea unui ordin european de ancheti mentionat la alineatul (1) daci:

(a) executarea investigatiei sub acoperire nu ar fi autorizatd intr-o cauzi internd similard; sau

(b) nu a fost posibil s se ajungd la un acord cu privire la aranjamentele necesare pentru investigatiile sub acoperire in
temeiul alineatului (4).

(4)  Investigatiile sub acoperire se desfdsoard in conformitate cu dreptul si procedurile interne ale statului membru pe
teritoriul ciruia are loc investigatia sub acoperire. Dreptul de a actiona, de a conduce si de a controla operatiuni referi-
toare la investigatia sub acoperire apartine exclusiv autoritdtilor competente ale statului executant. Durata investigatiei
sub acoperire, conditiile detaliate si statutul juridic al agentilor in cauzd in timpul investigatiei sub acoperire sunt conve-
nite intre statul emitent si statul executant, cu respectarea dreptului i a procedurilor interne ale acestora.
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CAPITOLUL V
INTERCEPTAREA TELECOMUNICATIILOR
Articolul 30
Interceptarea telecomunicatiilor cu asistentd tehnicd din partea unui alt stat membru

(1)~ Un ordin european de anchetd poate fi emis in vederea interceptdrii telecomunicatiilor in statul membru din
partea ciruia este necesar sd se primeasca asistentd tehnicd.

(2)  Atunci cand mai multe state membre sunt in mdsurd sd asigure integral asistenta tehnicd necesard pentru aceeasi
interceptare a telecomunicatiilor, ordinul european de anchetd este trimis numai unuia dintre acestea. Prioritatea se
acordd intotdeauna statului membru in care se afld sau se va afla subiectul interceptdrii.

(3)  Ordinul european de anchetd mentionat la alineatul (1) include, de asemenea, urmitoarele informatii:
(a) informatii necesare in scopul identificarii subiectului interceptarii;
(b) durata pentru care se solicitd interceptarea; si

(c) date tehnice suficiente, in special pentru identificarea tintei, astfel incat ordinul european de anchetd s poati fi
executat.

(4)  Autoritatea emitentd precizeazd in ordinul european de anchetd motivele pentru care considerd cd mdisura de
investigare indicatd este relevantd in scopul procedurilor penale in cauza.

(5)  In plus fatd de motivele de nerecunoastere si de neexecutare mentionate la articolul 11, executarea ordinului euro-
pean de anchetd mentionat la alineatul (1) poate fi refuzatd, de asemenea, dacd masura de investigare nu ar fi fost autori-
zatd intr-o cauzd internd similard. Statul executant poate conditiona acordul siu de orice conditii care ar fi respectate
intr-o cauzi internd similara.

(6)  Ordinul european de anchetd mentionat la alineatul (1) poate fi executat prin:
(a) transmiterea imediatd a telecomunicatiilor citre statul emitent; sau

(b) interceptarea, inregistrarea si transmiterea ulterioard a rezultatului interceptdrii telecomunicatiilor cdtre statul
emitent.

Autoritatea emitentd si autoritatea executantd se consultd reciproc cu scopul de a conveni daci interceptarea se realizeazd
in conformitate cu litera (a) sau (b).

(7)  La emiterea ordinului european de anchetd mentionat la alineatul (1) sau in timpul interceptdrii, autoritatea
emitentd poate cere de asemenea, atunci cind are un motiv intemeiat, o transcriere, o decodare sau o decriptare a inre-
gistrarii, sub rezerva acordului autoritdtii executante.

(8)  Costurile aferente aplicirii prezentului articol sunt suportate in conformitate cu articolul 21, cu exceptia costurilor
aferente transcrierii, decoddrii si decriptirii comunicatiilor interceptate, care sunt suportate de statul emitent.

Articolul 31
Notificarea statelor membre in care se afld subiectul interceptirii si cirora nu li se soliciti asistentd tehnicd

(1) Atunci cand, in vederea unei misuri de investigare, interceptarea telecomunicatiilor este autorizatd de autoritatea
competentd a unui stat membru (denumit in continuare ,statul membru care realizeazd interceptarea”) si adresa de
contact a subiectului interceptdrii specificat in ordinul de interceptare este utilizatd pe teritoriul unui alt stat membru
(,statul membru notificat”), din partea cdruia nu este necesard asistentd tehnicd pentru realizarea interceptdrii, statul
membru care realizeazd interceptarea informeazd autoritatea competentd a statului membru notificat cu privire la inter-
ceptare:

(a) inainte de interceptare, in cazurile in care autoritatea competentd a statului membru care realizeazd interceptarea
cunoaste, in momentul in care solicitd interceptarea, faptul cd subiectul interceptirii se afld sau se va afla pe teritoriul
statului membru notificat;

(b) in timpul interceptdrii sau dupa finalizarea interceptdrii, de indatd ce ia cunostintd de faptul cd subiectul interceptdrii
se afld sau s-a aflat, pe durata interceptdrii, pe teritoriul statului membru notificat.
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(2)  Notificarea mentionati la alineatul (1) se transmite utilizind formularul previzut in anexa C.

(3)  Dacil interceptarea nu ar fi autorizatd intr-o cauzi internd similard, autoritatea competentd a statului membru noti-
ficat notificd autoritdtii competente a statului membru care realizeazd interceptarea, fard intarziere si in cel mult 96 de ore
de la primirea notificirii mentionate la alineatul (1),urmatoarele:

(a) faptul cid interceptarea respectivd nu poate fi realizatd sau i se va pune capdt; si

(b) dacd este cazul, faptul cd materialele deja interceptate in perioada in care subiectul interceptarii se afld pe teritoriul
sdu nu pot fi utilizate sau pot fi utilizate doar in conditiile pe care le specificd. Autoritatea competentd a statului
membru notificat informeazd autoritatea competentd a statului membru care realizeazd interceptarea cu privire la
motivele care justificd conditiile respective.

(4)  Articolul 5 alineatul (2) se aplicd, mutatis mutandis, notificirii mentionate la alineatul (2).

CAPITOLUL VI
MASURI PROVIZORII
Articolul 32
Masuri provizorii

(1)  Autoritatea emitentd poate emite un ordin european de anchetd in scopul ludrii oricdrei masuri de investigare
pentru a preveni distrugerea, transformarea, mutarea, transferul sau eliminarea elementelor care pot fi utilizate ca probe.

(2)  Autoritatea executantd decide cu privire la masura provizorie si o comunici cat mai curdnd, dacid este posibil in
termen de 24 de ore de la primirea ordinului european de ancheta.

(3)  Atunci cand este solicitatd masura provizorie mentionati la alineatul (1), autoritatea emitentd precizeazd in ordinul
european de anchetd dacd probele urmeazd si fie transferate statului emitent sau rdimén in statul executant. Autoritatea
executantd recunoaste si executd ordinul european de anchetd si transferd probele in conformitate cu procedurile preva-
zute in prezenta directiva.

(4)  In cazul in care, in conformitate cu alineatul (3), ordinul european de anchetd este insotit de instructiunea ca
probele sd rdmand in statul executant, autoritatea emitentd precizeazd data la care este ridicatd mdsura provizorie
mentionatd la alineatul (1) sau data estimatd pentru transmiterea cererii de transferare a probelor citre statul emitent.

(5) Dupd consultarea autoritdtii emitente, autoritatea executantd poate, in conformitate cu dreptul si practicile sale
interne, s impund conditii corespunzdtoare, tindnd seama de imprejurdrile cauzei, pentru a limita durata aplicdrii
mdsurii provizorii mentionate la alineatul (1). Dacd, in conformitate cu aceste conditii, autoritatea executantd intentio-
neazd si ridice masura provizorie, aceasta informeazd autoritatea emitentd, care are posibilitatea de a transmite obser-
vatii. Autoritatea emitentd notificd fird intdrziere autorititii executante faptul cd mdsura provizorie mentionatd la
alineatul (1) a fost ridicat.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE
Articolul 33
Notificiri

(1)  Pani la 22 mai 2017, fiecare stat membru notifici Comisiei urmatoarele:

(a) autoritatea sau autoritdtile care, in conformitate cu dreptul intern, sunt competente in conformitate cu articolul 2
literele (c) si (d), atunci cand acest stat membru este statul emitent sau statul executant;

(b) limbile acceptate pentru un ordin european de anchetd, astfel cum sunt mentionate la articolul 5 alineatul (2);

(c) informatii privind autoritatea sau autoritdtile centrale desemnate daci statul membru doreste s utilizeze posibilitatea
previzutd la articolul 7 alineatul (3). Aceste informatii sunt obligatorii pentru autoritdtile statului emitent.
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(2)  De asemenea, fiecare stat membru poate furniza Comisiei lista documentelor necesare pe care ar urma si le soli-
cite conform articolului 22 alineatul (4).

(3)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice modificiri ulterioare ale informatiilor mentionate la alinea-
tele (1) si (2).

(4)  Comisia pune la dispozitia tuturor statelor membre si a Retelei Judiciare Europene informatiile primite in temeiul
prezentului articol. Reteaua Judiciard Europeand publicd informatiile pe site-ul internet mentionat la articolul 9 din
Decizia 2008/976/JAl a Consiliului (!).

Articolul 34
Relatia cu alte instrumente juridice, acorduri si intelegeri

(1)  Fard a aduce atingere aplicdrii acestora intre statele membre si statele terte si aplicdrii temporare a acestora in
temeiul articolului 35, prezenta directivd inlocuieste, de la 22 mai 2017, dispozitiile corespunzitoare ale urmdtoarelor
conventii aplicabile in statele membre pentru care aceastd directivd este obligatorie:

(a) Conventia europeand privind asistenta judiciard reciprocd in materie penald a Consiliului Europei din 20 aprilie 1959,
precum si cele doud protocoale suplimentare aferente si acordurile bilaterale incheiate in temeiul articolului 26 din
conventie;

(b) Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen;

(c) Conventia privind asistenta judiciard reciprocd in materie penald intre statele membre ale Uniunii Europene si proto-
colul sau.

(2)  Decizia-cadru 2008/978[JAI este inlocuitd pentru toate statele membre care au obligatii in temeiul prezentei direc-
tive. Dispozitiile Deciziei-cadru 2003/577[JAI sunt inlocuite pentru statele membre care au obligatii in temeiul prezentei
directive in ceea ce priveste inghetarea probelor.

Pentru statele membre care au obligatii in temeiul prezentei directive, trimiterile la Decizia-cadru 2008/978[JAI si, in
ceea ce priveste inghetarea probelor, la Decizia-cadru 2003/577/JAl se interpreteaza ca trimiteri la prezenta directivi.

(3)  Pe langd prezenta directivd, statele membre pot incheia sau continua sd aplice acorduri sau intelegeri bilaterale sau
multilaterale cu alte state membre ulterior datei de 22 mai 2017 numai in masura in care acestea permit consolidarea in
continuare a obiectivelor prezentei directive si contribuie la simplificarea sau facilitarea in continuare a procedurilor de
strangere a probelor si cu conditia ca nivelul garantiilor prevdzut in prezenta directivd si fie respectat.

(4) Pand la 22 mai 2017, statele membre notifici Comisiei acordurile si intelegerile existente mentionate la
alineatul (3) pe care doresc sd continue si le aplice. De asemenea, statele membre informeazd Comisia, in termen de trei
luni, cu privire la semnarea oricirui nou acord sau a oricirei noi intelegeri mentionate la alineatul (3).

Articolul 35
Dispozitii tranzitorii

(1)  Cererile de asistentd reciprocd primite anterior datei de 22 mai 2017 sunt reglementate in continuare de instru-
mentele existente in domeniul asistentei reciproce in materie penald. Deciziile de indisponibilizare a probelor in temeiul
Deciziei-cadru 2003/577/JAl primite anterior datei de 22 mai 2017 sunt, de asemenea, reglementate de decizia-cadru
respectivd.

(2)  Articolul 8 alineatul (1) se aplicd, mutatis mutandis, ordinului european de anchetd in urma unei decizii de indispo-
nibilizare luate conform Deciziei-cadru 2003/577[JAL

(") Decizia 2008/976/JAl a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind Reteaua Judiciard Europeand (JO L 348, 24.12.2008, p. 130).
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Articolul 36
Transpunere
(1)  Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se conforma prezentei directive pand la 22 mai 2017.

(2)  Atunci cand statele membre adoptd respectivele masuri, acestea cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt
insotite de o astfel de trimitere la data publicarii lor oficiale. Metodele de realizare a respectivei trimiteri se stabilesc de
cdtre statele membre.

(3) Pand la 22 mai 2017, statele membre transmit Comisiei textul dispozitiilor care transpun in dreptul lor intern
obligatiile care le revin in conformitate cu prezenta directiva.

Articolul 37
Raport privind punerea in aplicare

In termen de cel mult cinci ani de la 21 mai 2014, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport
privind aplicarea prezentei directive, pe baza informatiilor de ordin calitativ si cantitativ, inclusiv, in special, evaluarea
impactului acesteia asupra cooperdrii in materie penald si a protectiei persoanelor, precum si executarea dispozitiilor
privind interceptarea telecomunicatiilor avand in vedere evolutiile tehnice. Raportul este insotit, dacd este cazul, de
propuneri de modificare a prezentei directive.

Articolul 38
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 39
Destinatari

Prezenta directiva se adreseazd statelor membre in conformitate cu tratatele.

Adoptati la Bruxelles, 3 aprilie 2014.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANEXA A

ORDINUL EUROPEAN DE ANCHETA

Prezentul ordin de anchetd a fost emis de o autoritate competentd. Autoritatea emitentd certifici faptul cd emiterea
prezentului ordin european de anchetd este necesard si proportionatd fatd de scopul procedurilor specificate in cadrul
acestuia, tinand cont de drepturile persoanei suspectate sau acuzate, si ci masurile de investigare solicitate ar fi putut fi
dispuse 1n acelasi conditii intr-o cauzd internd similard. Solicit ca masura sau masurile de investigare precizate mai jos sd
fie aplicate tindnd seama in mod corespunzitor de confidentialitatea anchetei, iar probele obtinute ca rezultat al execu-
tarii ordinului european de anchetd si fie transferate.

SECTIUNEA A

8] =10 =Y Yo U] = | oA

SECTIUNEA B: Urgenta

Va rugam sa precizati daca exista vreo urgenta justificatd de urmatoarele motive:
O ascunderea sau distrugerea probelor

O data iminentd a procesului

O orice alt motiv

V& rugam sa precizati Tn continuare:

Termenele pentru executarea ordinului european de ancheta sunt stabilite in Directiva 2014/41/UE. Totusi,
daca este necesar un termen mai scurt sau specific, va rugam sa precizati data si sa explicati motivul
acestuia:

SECTIUNEA C: Masura sau masurile de investigare care urmeaza a fi puse in aplicare

1. Descrieti masura sau masurile de investigare/asistenta necesare Sl indicati, dacéa este cazul, daca este
una dintre masurile de investigare urmatoare:

[0 Obtinerea de informatii sau de probe care sunt deja in posesia autoritatii executante
[0 Obtinerea de informatii incluse in baze de date detinute de politie sau autoritatile judiciare
O Audiere

O martor

O expert

[0 persoana suspectatd sau acuzata

O victima

O parte terta
O Identificarea persoanelor care detin un abonament la un numar de telefon ori o adresa IP specificate
O Transferul temporar al unei persoane supuse unei masuri privative de libertate in statul emitent
O Transferul temporar al unei persoane supuse unei masuri privative de libertate in statul executant
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O Audiere prin videoconferintd sau alte mijloace de transmisie audiovizuala
O martor
O expert
[0 persoana suspectatd sau acuzata
O Audiere prin teleconferinta
O martor
O expert
Informatii privind conturile bancare si alte conturi financiare
Informatii privind operatiunile bancare si alte operatiuni financiare

Masuri de investigare care presupun strangerea de probe in timp real, in mod continuu si intr-o
anumita perioada de timp

O monitorizarea operatiunilor bancare sau a altor operatiuni financiare
O livrari supravegheate
O altele

Investigatii sub acoperire

Interceptarea telecomunicatiilor

Masura sau masuri provizorii pentru prevenirea distrugerii, transformarii, mutarii, transferarii sau
eliminarii unui element care poate fi utilizat ca proba

ooad

ooad

SECTIUNEA D: Legatura cu un ordin european de ancheta anterior

Precizati daca prezentul ordin european de ancheta completeaza un ordin european de ancheta anterior.
Dupa caz, furnizati informatii relevante pentru identificarea ordinului european de ancheta anterior (data
emiterii acestui ordin, autoritatea careia i-a fost transmis, si, dupa caz, data transmiterii ordinului european
de ancheta si numerele de referinté alocate de autoritatile emitenta si executanta):

Daca este necesar, indicati daca a mai fost adresat un ordin european de ancheta in aceeasi cauza unui
alt stat membru:

SECTIUNEA E: Identitatea persoanei in cauza

1. Furnizati toate informatile, in masura in care sunt cunoscute, privind identitatea persoanei sau
persoanelor (i) fizice; sau (ii) juridice vizate de masura de investigare (daca sunt vizate mai multe
persoane, va rugam sa furnizati informatiile pentru fiecare persoana):

(i) Tn cazul persoanei sau persoanelor fizice
A U0y YO
L 1= 01U =Y O E

Tipul si numarul documentului sau documentelor de identitate (carte de identitate, pasaport),
daca este cazul:
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(i) Tn cazul persoanei sau persoanelor juridice

A TE 33T SR
o] 4T 1104 o [ TSSO PERRR
Denumirea prescurtata, denumiri utilizate frecvent sau alte denumiri comerciale, daca este cazul:

ST 11U =T o T - SR
NUMETUL de TNFEQISITArE: ......eeieii e e e e e e s st e et e e e s s aa st reeeeaaessanastsaeeeaaessannnes
Adresa pPersOanei JUNAICE: ..........cuuiiiiiie et e e e s s st e e et e e e s e s ab b aeeeeaeessantraeeeeaeesaannrraees
Numele reprezentantului persoanei JUMIiCE: ............coiiiiiiiiiie i e e e e e e e eanes
Va rugam sa descrieti statutul pe care persoana in cauza il are in prezent in cadrul procedurilor:

[0 persoana suspectata sau acuzata

O victima

O martor

O expert

O parte terta

OO altul (VA rUQAM S8 PreCIZati): ......c.ecveveeeeveeeeeeeeeete ettt te et e e teae et teeeetee et eaesaeteeeete s eteaesaeteeeesensaeanans

2. Daca este diferit de adresa mentionata mai sus, va rugam sa precizati locul in care masura de
investigare urmeaza sa fie pusa in aplicare:

SECTIUNEA F: Tipul de proceduri pentru care este emis ordinul european de ancheta:

O (a) in cazul procedurilor penale initiate de cétre o autoritate judiciard sau care pot fi initiate in fata
unei autoritati judiciare pentru o infractiune in temeiul dreptului intern al statului emitent; sau

O (b) in cazul procedurilor initiate de autorititi administrative cu privire la fapte care constituie
incalcari ale normelor de drept si care sunt incriminate in temeiul dreptului intern al statului
emitent si Tn cazul in care decizia autoritatilor mentionate poate da nastere unei actiuni in fata
unei instante competente, in special in materie penala; sau

O (c¢) in cazul procedurilor initiate de autoritati judiciare cu privire la fapte care constituie incalcéari ale
normelor de drept si care sunt incriminate temeiul dreptului intern al statului emitent si in cazul in
care decizia autoritatilor mentionate poate da nastere unei actiuni in fata unei instante
competente, in special in materie penala;

O (d) in legaturd cu procedurile mentionate la literele (a), (b) si (c), care privesc fapte sau incalcari
care pot angaja raspunderea unei persoane juridice sau pot conduce la aplicarea de sanctiuni
unei persoane juridice in statul emitent.

SECTIUNEA G: Motivele emiterii ordinului european de ancheta
1. Rezumatul situatiei de fapt

Precizati motivul emiterii ordinului european de ancheta, inclusiv un rezumat al situatiei de fapt, o
descriere a infractiunilor imputate sau in curs de investigare, stadiul in care a ajuns ancheta, motivele
oricaror factori de risc si orice alte informatii relevante.
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2. Natura si Tncadrarea juridica a infractiunii (infractiunilor) pentru care a fost emis ordinul european de
ancheta si dispozitiile legale sau codul aplicabile:

3. Infractiunea pentru care ordinul european de ancheta a fost emis Tn statul emitent se pedepseste cu o
pedeapsa privativa de libertate sau cu un ordin de detentie a caror durata maxima este de cel putin trei
ani, astfel cum sunt definite de dreptul statului emitent, si este inclusa in lista infractiunilor care
figureaza mai jos? (va rugam sa bifati casuta potrivita)

O participarea la un grup infractional organizat

O terorismul

O traficul de fiinte umane

O exploatarea sexuala a copiilor si pornografia infantila
O traficul ilicit de stupefiante si de substante psihotrope
O traficul ilicit de arme, munitii si materiale explozibile
O coruptia

frauda, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii Europene, in sensul
Conventiei privind protejarea intereselor financiare ale Comunitatilor Europene din 26 iulie 1995

spalarea produselor infractiunii
falsificarea de moneda, inclusiv falsificarea monedei euro
criminalitatea informatica

infractiunile Tmpotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul
ilicit de specii si soiuri de plante pe cale de disparitie

facilitarea intrarii si a sederii neautorizate

omorul, vatamarea corporala grava

traficul ilicit de organe si tesuturi umane

rapirea, lipsirea de libertate in mod ilegal si luarea de ostatici
rasismul si xenofobia

jaful organizat sau armat

traficul ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitati si opere de arta

racketul si extorcarea de fonduri

contrafacerea si pirateria produselor

falsificarea de documente administrative si uzul de fals
falsificarea de mijloace de plata

traficul ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere
traficul ilicit de materiale nucleare sau radioactive
traficul de autovehicule furate

violul

incendierea cu intentie

infractiunile de competenta Curtii Penale Internationale
sechestrarea ilegala de nave sau aeronave

O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O inselaciunea
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O

sabotajul
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SECTIUNEA H: Cerinte suplimentare pentru anumite masuri

Completati sectiunile relevante pentru masura (masurile) de investigare solicitata (solicitate):

SECTIUNEA H1: Transferul unei persoane supuse unei masuri privative de libertate

(1) Daca se solicita un transfer temporar catre statul emitent al unei persoane supuse unei masuri
privative de libertate in scopul anchetei, va rugam sa precizati daca persoana si-a exprimat acordul
fata de aceasta masura:

O Da O Nu O Solicit obtinerea acordului persoanei in cauza

(2) Daca se solicita un transfer temporar catre statul executant al unei persoane supuse unei masuri
privative de libertate in scopul anchetei, va rugam sa precizati daca persoana si-a exprimat acordul
fata de aceasta masura:

O Da O Nu

SECTIUNEA H2: Videoconferinta sau teleconferinta sau alte mijloace de transmisie audiovizuala
Daca se solicita audierea prin videoconferinta sau teleconferinté sau alte mijloace de transmisie
audiovizuala:

Va rugam sa mentionati numele autoritatii care va organiza audierea (detalii de contact/limba ):

O (a) audierea prin videoconferintd sau alte mijloace de transmisie audiovizuala :
O persoana suspectatd sau acuzata si-a exprimat acordul

O (b) audiere prin teleconferinta

SECTIUNEA H3: Masuri provizorii

Daca se solicitd o masura provizorie pentru prevenirea distrugerii, transformarii, mutarii, transferarii sau
eliminarii unui element care poate fi utilizat ca proba, va rugam sa precizati daca :

O elementul urmeaza sa fie transferat statului emitent

O elementul urmeaza sa ramana in statul executant; va rugdm sa mentionati o data estimata :

pentru prezentarea unei cereri ulterioare privind elementul : .............ccccoo i,

SECTIUNEA H4: Informatii privind conturi bancare sau alte conturi financiare

(1) Daca se solicita informatii privind conturi bancare sau alte conturi financiare pe care persoana le
detine sau le controleaza, va rugam sa precizati, pentru fiecare dintre acestea, motivele pentru care
considerati ca masura este relevanta in sensul procedurilor penale si pe ce motive va Tntemeiati
prezumtia ca banci din statul executant detin contul:

O informatii privind conturi bancare pe care persoana le detine sau pentru care aceasta are
imputernicire

O informatii privind alte conturi financiare pe care persoana le detine sau pentru care aceasta are
imputernicire
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(2) Daca se solicita informatii privind operatiuni bancare sau alte operatiuni financiare, va rugam sa
precizati, pentru fiecare dintre acestea, motivele pentru care considerati ca masura este relevanta in
sensul procedurilor penale:

O informatii privind operatiuni bancare
O informatii privind alte operatiuni financiare

SECTIUNEA H5: Masuri de investigare care presupun colectarea de probe in timp real, Tn mod continuu si
intr-o anumita perioada de timp

Daca se solicita o astfel de masura de investigare, va rugam sa precizati motivele pentru care considerati
cd informatiile solicitate sunt relevante in sensul procedurilor penale :

SECTIUNEA H6: Investigatia sub acoperire

Daca se solicita o investigatie sub acoperire, va rugam sa precizati motivele pentru care considerati ca
masura de investigare poate sa fie relevanta in sensul procedurilor penale:

SECTIUNEA H7: Interceptarea telecomunicatiilor

(1) Daca se solicitd interceptarea telecomunicatiilor, va rugam sa precizati motivele pentru care
considerati ca masura de investigare este relevanta in sensul procedurilor penale :

(2) Varugam sa furnizati urmatoarele informatii :
(a) informatii Tn scopul identificarii subiectului interceptarii :

(c) date tehnice (in special identificarea tfintei — precum telefonul mobil, telefonul fix, adresa de e-mail,
conexiunea la internet), astfel incat ordinul european de ancheta sa poata fi executat:

(3) Varugam sa precizati ce metoda de executare preferati :
O Transmiterea imediata
O Tnregistrarea si transmiterea ulterioara

Va rugam sa precizati daca aveti nevoie de asemenea de transcrierea, decodarea sau decriptarea
materialului interceptat (*):

(*) Varugam sa retineti ca eventualele costuri ale transcrierii, decodarii sau decriptarii trebuie suportate
de statul emitent.
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SECTIUNEA |: Formalitati si proceduri necesare in vederea executarii

1.  Bifati si completati, dupa caz

O Autoritatea executanta trebuie sa respecte urmétoarele formalitati si proceduri (...):
2. Bifati si completati, dupa caz

O Unul sau mai multi functionari ai statului emitent trebuie sa fie prezenti la executarea ordinului
european de ancheta pentru a sprijini autoritatile competente ale statului executant.

Detalii de contact ale functionarilor:

SECTIUNEA J: Cai de atac

1. Varugam sa precizati daca a fost deja introdusa o actiune impotriva emiterii unui ordin european de
ancheta si, daca da, va rugam sa furnizati detalii suplimentare (descrierea actiunii, inclusiv masurile
necesare care trebuie luate si termenele):

2. Autoritatea din statul emitent care poate furniza informatii suplimentare cu privire la procedurile
pentru introducerea unei actiuni in statul emitent si care poate preciza daca serviciile de asistenta
juridica, interpretare si traducere sunt disponibile:

7= a1 0o 71 (T SO
Persoana de contact (daca este Cazul): ............oeoeiiiii i
o | = S
Tel. (prefixul tarii) (prefixul ZONEOragUIUD) ...........ooc i e
Fax (prefixul tarii) (prefixul Zonei/oragului) ...........cooo e

SECTIUNEA K: Detalii cu privire la autoritatea care a emis ordinul european de ancheta
Bifati tipul autoritatii care a emis ordinul european de ancheta:
O autoritate judiciara
O (%) orice alta autoritate competenta, astfel cum este definita in dreptul statului executant

(*) Varugam sa completati si sectiunea (L)

Denumirea autoritatii :

T o O
o | = S
Tel. (prefixul tarii) (prefixul ZONEOragUIUD) ...........ooc i e
Fax (prefixul tarii) (prefixul Zonei/oragului) ...........cooo e
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Daca sunt diferite de cele de mai sus, detalile de contact ale persoanei sau persoanelor care trebuie
contactate pentru informatii suplimentare sau pentru hotararea modalitatilor practice pentru transferul
probelor:

NUME/THIL/OIrGanIiZatie: .........oo ettt e et e e e et e e e e en e e e e anee e e e amneeeeaaneeeens
F AN | (=EST=
E-mail/Tel. de CONTACE i .......eeeiiieeee et e e e e e et e e e e s e e e et s e e e e e e e sbba s

Semnatura autoritatii emitente si/sau a reprezentatului acesteia atestand exactitatea si corectitudinea
continutului ordinului european de ancheta:

A TE 33T SR
Functia detinuta (HHIU/Grad): ... ..ottt et e e e e emee e e e e eneeeeas
3 | - O
Stampila oficiala (daca este cazul):

SECTIUNEA L Detalii cu privire la autoritatea judiciara care a validat ordinul european de ancheta
Va rugam sa indicati tipul autoritatii judiciare care a validat acest ordin european de ancheta:

O (a) judecstor sau instanta judecatoreasca

O (b) judecstor de instructie

O (c) procuror
Denumirea oficiala a autoritatii de validare:

D ToT=T- | | T
F AN | (=EST=

Va rugam sa precizati daca punctul de contact principal pentru autoritatea executanta ar trebui sa fie:

O autoritatea emitenta

O autoritatea de validare
Semnatura si detaliile cu privire la autoritatea de validare
A TE 33T SR
Functia detinuta (HHIU/Grad): ... ..ottt et e e e e emee e e e e eneeeeas
3 | - O
Stampila oficiala (daca este cazul):
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ANEXA B

CONFIRMAREA PRIMIRII UNUI ORDIN EUROPEAN DE ANCHETA

Prezentul formular trebuie completat de autoritatea statului executant care a primit ordinul european de anchetd
mentionat anterior.

A. ORDINUL EUROPEAN DE ANCHETA VIZAT
Autoritatea care a emis ordinul european de ancheta:

B. AUTORITATEA CARE A PRIMIT ORDINUL EUROPEAN DE ANCHETA (')
Denumirea oficiala a autoritatii competente:

C. (DUPA CAZ) AUTORITATEA COMPETENTA CAREIA AUTORITATEA MENTIONATA LA
SECTIUNEA B || TRANSMITE ORDINUL EUROPEAN DE ANCHETA

Denumirea oficiala a autoritatii:

(1) Aceasta sectiune trebuie completata de fiecare autoritate care a primit ordinul european de ancheta. Obligatia revine
autoritatii competente responsabile cu recunoasterea si executarea ordinului european de ancheta si, dupa caz,
autoritatii centrale sau autoritatii care a transmis autoritatii competente ordinul european de ancheta.



1.5.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130/33

D. ORICE ALTE INFORMATII CARE POT FI RELEVANTE PENTRU AUTORITATEA EMITENTA:

E. SEMNATURA S| DATA

Semnatura:

3 | - O
Stampila oficiala (daca este cazul):
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ANEXA C

NOTIFICARE

Acest formular este utilizat pentru a trimite unui stat membru o notificare cu privire la interceptarea telecomunicatiei
care va avea, are sau a avut loc pe teritoriul siu fird asistentd tehnicd din partea sa. Prin prezenta, informez
........................... (statul membru notificat) cu privire la interceptare.

A. (") AUTORITATEA COMPETENTA
Numele oficial al autoritatii competente din statul membru care realizeaza interceptarea:

B. INFORMATII PRIVIND INTERCEPTAREA
I Informatii privind situatia actuala: aceasta notificare este trimisa (va rugam sa bifati)

O inaintea interceptarii

O  intimpul interceptarii

O  dupa interceptare
Il. Durata (anticipata a) interceptarii (conform informatiilor detinute de autoritatea emitenta):
..................................................... BT o= o= o I o U SRR
M. Tinta interceptarii: (numarul de telefon, adresa IP sau adresa de e-mail)
V. Identitatea persoanelor vizate

Furnizati toate informatile, in ma&sura in care sunt cunoscute, privind identitatea persoanei sau
persoanelor (i) fizice; sau (ii) juridice Tmpotriva carora au fost/pot fi declansate procedurile:

()  Tn cazul persoanei sau persoanelor fizice

Alt (Alte) nume relevant (relevante), daca este cazul: ............ccccccceeeeei i,
NUME falS, AUPE CAZ: ......ovieiiiee e e e e e e e e e e
ST (U | S

Codul numeric personal sau numarul de asigurare sociala: .............ccccccoeeevciieerie e,

(1) Autoritatea la care se face referire aici este cea care ar trebui contactatd Tn viitoarea corespondenta cu statul
emitent.
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[0z | ez T T (] | PSSP
Yo B 4 T3 (] o PSSR

Domiciliul si/sau adresa de resedinta; in cazul in care nu se cunoaste adresa, mentionati
UIM@ QAreSA CUNOSCULE :........ocueiiiiiieiieeiiee ettt sr e s e nre e

Limba sau limbile pe care persoana o/le intelege:
(i)  Tn cazul persoanei sau persoanelor juridice

Nume:
o] 4T I 10T o[- SR

Denumirea prescurtatd, denumiri utilizate frecvent sau alte denumiri comerciale,
Lo [0 0= o .40 SRR

ST [TU =T o T - | S

NUMETUl de TNFEGISITAre : ........coi i e e ea e

Adresa persoanei JUNAICE : ........c..uuiiiiiei i a e

Numele si detaliile de contact ale reprezentantului persoanei juridice: ................cccccoecee.
V. Informatii privind scopul interceptarii:

Furnizati toate informatile necesare, inclusiv o descriere a cauzei, Incadrarea juridica a infractiunii
(infractiunilor) si dispozitile legale sau codul aplicabile, pentru a permite autoritatii care primeste
notificarea sa evalueze:

O  daca interceptarea ar fi autorizata intr-o cauza interna similara; si daca materialul obtinut
poate fi utilizat in proceduri judiciare

O in cazul in care interceptarea a avut loc deja, dacé materialul poate fi utilizat in proceduri
judiciare

Va rugam sa retineti ca orice obiectie la adresa interceptarii sau a utilizarii de material deja interceptat
trebuie formulata in cel mult 96 de ore de la primirea acestei notificari.

C. SEMNATURA S| DATA
Semnatura :
D) - A

Stampila oficiala (daca este cazul):
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ANEXA D

CATEGORII DE INFRACTIUNI MENTIONATE LA ARTICOLUL 11

— Participarea la un grup infractional organizat

— Terorismul

— Traficul de fiinte umane

— Exploatarea sexuald a copiilor si pornografia infantild
— Traficul ilicit de stupefiante si substante psihotrope
— Traficul ilicit de arme, munitii si materiale explozive
— Coruptia

— Frauda, inclusiv frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii Europene, in sensul Conventiei privind
protejarea intereselor financiare ale Comunititilor Europene din 26 iulie 1995

— Spilarea produselor infractiunii
— Falsificarea de moned3, inclusiv falsificarea monedei euro
— Criminalitatea informatica

— Infractiunile impotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale pe cale de disparitie si traficul ilicit de specii
si soiuri de plante pe cale de disparitie

— Facilitarea intrarii si a sederii neautorizate

— Omorul, vitimarea corporald gravd

— Traficul ilicit de organe si tesuturi umane

— Ripirea, lipsirea de libertate in mod ilegal si luarea de ostatici
— Rasismul si xenofobia

— Jaful organizat sau armat

— Traficul ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichitdti si opere de artd
— Ingeliciunea

— Racketul si extorcarea de fonduri

— Contrafacerea si pirateria produselor

— Falsificarea de documente administrative si uzul de fals

— Falsificarea de mijloace de platd

— Traficul ilicit de substante hormonale si alti factori de crestere
— Traficul ilicit de materiale nucleare sau radioactive

— Traficul de autovehicule furate

— Violul

— Incendierea cu intentie

— Infractiunile de competenta Curtii Penale Internationale

— Sechestrarea ilegald de nave sau aeronave

— Sabotajul
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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 441/2014 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 29/2009 de stabilire a cerintelor privind serviciile de legi-
turi de date pentru cerul unic european

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 552/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 privind
interoperabilitatea retelei europene de gestionare a traficului aerian (regulamentul privind interoperabilitatea) (), in

special articolul 3 alineatul (5),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 549/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 de
stabilire a cadrului pentru crearea cerului unic european (regulamentul-cadru) (¥, in special articolul 8 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 29/2009 al Comisiei (*) stabileste cerintele pentru introducerea coordonatd a unor servicii
de legituri de date bazate pe comunicatii de date aer-sol punct-la-punct.

(2)  Partea B a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 29/2009 defineste spatiul aerian superior nivelului de zbor FL 285,
in care regulamentul mentionat se aplicd de la 5 februarie 2015.

(3) Croatia a aderat la Uniunea Europeand la 1 iulie 2013. Spatiul aerian croat ar trebui, prin urmare, si fie addugat
in mod corespunzitor la spatiul aerian ciruia i se aplici Regulamentul (CE) nr. 29/2009.

(4)  Ar trebui insd s3 se prevadd, pentru Croatia, o perioadd de tranzitie de un an — calculatd in raport cu data apli-
cdrii, 5 februarie 2015, datd care se aplicd celorlalte state membre vizate de dispozitiile partii B din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 29/2009 — printr-o aplicare intdrziatd a acestui regulament, pentru a le permite pdrtilor
care fac obiectul reglementdrilor, cum ar fi operatorii si furnizorii de servicii de trafic aerian, si se pregiteasci in
vederea aplicarii noilor norme.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 29/2009 ar trebui modificat in consecinta.

(6)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru cerul unic,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In partea B a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 29/2009, dupi randul ,— Warszawa FIR;” se introduce un rand nou, cu
textul ,— Zagreb FIR;”.

() JOL 96, 31.3.2004, p. 26.

() JOL96,31.3.2004, p. 1.

(®) Regulamentul (CE) nr. 29/2009 al Comisiei din 16 ianuarie 2009 de stabilire a cerintelor privind serviciile de legaturi de date pentru cerul
unic european (JOL 13, 17.1.2009, p. 3).
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Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 5 februarie 2016.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 442/2014 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2014

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1235/2008 in ceea ce priveste cererile de includere in lista
tarilor terte recunoscute in scopul echivalentei in ceea ce priveste importul de produse ecologice

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007 privind productia ecologici si etiche-
tarea produselor ecologice, precum si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 ('), in special articolul 33
alineatul (2) si articolul 38 litera (d),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 al Comisiei (}) stabileste normele privind procedura pentru recunoasterea
tarilor terte in scopul echivalentei, in conformitate cu articolul 33 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 834/2007.

(2)  Consiliul Uniunii Europene, in concluziile sale privind agricultura ecologicd ale celei de a 3237-a reuniuni a
Consiliului Agriculturd si Pescuit din 13 §i 14 mai 2013, a incurajat Comisia sd imbundtiteascd mecanismele exis-
tente pentru a facilita comertul international cu produse ecologice si pentru a solicita reciprocitate i transparentd
in orice acord comercial.

(3)  Revizuirea, in curs de desfisurare, a cadrului juridic a sectorului productiei ecologice a dezviluit deficiente in
sistemul actual de recunoastere a tdrilor terfe in scopul echivalentei. Majoritatea regimurilor de echivalentd
semnate de Comisie si de tdrile terte au fost aplicate in mod unilateral de Comisia Europeand, ceea ce nu a fost
propice pentru promovarea unor conditii de concurentd echitabile. S-a constatat cd recunoasterea echivalentei cu
tdri terte ar trebui si fie stabilitd prin acorduri internationale. Prin urmare, sistemul actual de recunoastere a
tarilor terte in scopul echivalentei, bazat pe regimuri de echivalentd, ar trebui sd se orienteze cdtre un sistem bazat
pe acorduri internationale echilibrate, in vederea promovdrii unor conditii de concurentd echitabile, a transpa-
rentei si a securitdtii juridice.

(4)  Pentru a facilita tranzitia la noul sistem de recunoastere bazat pe acorduri internationale, este necesar sd se intro-
ducd o datd limitd pentru a primi noi cereri de includere in lista prevdzutd la articolul 7 din Regulamentul (CE)
nr. 1235/2008 si in anexa III la respectivul regulament. Cererile primite dupd aceastd datd nu ar mai trebui si fie
admisibile.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 ar trebui modificat in consecinti.

6 Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului de reglementare pentru
. previzt p g g p
productia ecologica,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 1235/2008, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Comisia analizeazi posibilitatea includerii unei tiri terte in lista previzutd la articolul 7 la primirea unei cereri
de includere din partea reprezentantului tirii terte in cauzd, cu conditia ca o astfel de cerere sd fie prezentatd inainte
de 1 iulie 2014.”

() JOL189,20.7.2007,p. 1.
(*) Regulamentul (CE) nr. 1235/2008 al Comisiei din 8 decembrie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 834/2007 al Consiliului in ceea ce priveste regimul de import al produselor ecologice din tdri terte (JO L 334, 12.12.2008, p. 25).
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 443/2014 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2014

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 in ceea ce priveste nivelu-
rile de declansare a taxelor suplimentare pentru tomate, castraveti, struguri de masd, caise, cirese,
altele decit visinele, piersici, inclusiv piersici fird puf si nectarine, si prune

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (*), in special articolul 183 litera (b),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei (%) prevede monitorizarea importurilor produ-
selor enumerate in anexa XVIII la acesta. Aceastd monitorizare se efectueazd conform normelor previzute la arti-
colul 308d din Regulamentul (CEE) nr. 245493 al Comisiei ().

(2)  In scopul aplicdrii articolului 5 alineatul (4) din Acordul privind agricultura (%) incheiat in cadrul negocierilor
comerciale multilaterale din Runda Uruguay si pe baza celor mai recente date disponibile pentru 2011, 2012
si 2013, trebuie adaptate nivelurile de declansare in vederea aplicirii taxelor suplimentare pentru castraveti si
cirese, altele decat visinele, incepand cu 1 mai 2014 si pentru caise, tomate, prune, piersici, inclusiv piersici fard
puf si nectarine, si struguri de masd incepand cu 1 iunie 2014.

(3)  Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 trebuie modificat in consecintd. Din motive
de claritate, este indicat ca anexa XVIII la regulamentul mentionat anterior si fie inlocuitd in intregime.

(4)  Intrucit este necesar si se asigure aplicarea acestei misuri cat mai curdnd posibil dupi ce datele actualizate au
devenit disponibile, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicirii sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In anexa XVIII la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, nivelurile de declansare pentru tomate, castra-
veti, struguri de masd, caise, cirese, altele decat visinele, piersici, inclusiv piersici fard puf si nectarine, si prune sunt inlo-
cuite cu nivelurile indicate in coloana corespunzitoare din anexa respectivd astfel cum au fost stipulate in anexa la
prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 junie 2011 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamen-
tului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate
(OL157,15.6.2011,p. 1).

(*) Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 julie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului vamal comunitar O L 253,11.10.1993, p. 1).

() JOL336,23.12.1994, p. 22.
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ANEXA

~ANEXA XVIII

TAXE DE IMPORT SUPLIMENTARE: TITLUL IV CAPITOLUL I SECTIUNEA 2

Fird a aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, se considerd cd denumirea marfurilor are doar
o valoare orientativd. Domeniul de aplicare a taxelor suplimentare este determinat, in cadrul prezentei anexe, de dome-
niul de aplicare a codurilor NC in vigoare la data adoptirii prezentului regulament.

(in tone)
e Codul NC Denumirea mirfurilor Perioada de aplicare Niveluri de
ordine declangare

78.0015 0702 00 00 | Tomate De la 1 octombrie pani la 31 mai 445 127
78.0020 De la 1 iunie pand la 30 septembrie 27 287
78.0065 0707 00 05 | Castraveti De la 1 mai pand la 31 octombrie 12 678
78.0075 De la 1 noiembrie pand la 30 aprilie 12 677
78.0085 0709 91 00 | Anghinare De la 1 noiembrie pand la 30 iunie 12 663
78.0100 0709 93 10 | Dovlecei De la 1 ianuarie pand la 31 decembrie 112 241
78.0110 0805 10 20 | Portocale De la 1 decembrie pand la 31 mai 252 542
78.0120 0805 20 10 | Clementine De la 1 noiembrie pand la sfarsitul lunii februarie 82192
78.0130 0805 20 30 | Mandarine (inclusiv tange- | De la 1 noiembrie pand la sfarsitul lunii februarie 81 570

0805 20 50 | rine si satsumas); wilkings

0805 20 70 | si alti hibrizi similari de

0805 20 90 | citrice
78.0155 0805 50 10 | Lamai De la 1 iunie pand la 31 decembrie 310 090
78.0160 De la 1 januarie pand la 31 mai 51 670
78.0170 0806 10 10 | Struguri de masd De la 21 iulie pand la 20 noiembrie 69 907
78.0175 0808 10 80 | Mere De la 1 ianuarie pand la 31 august 553 379
78.0180 De la 1 septembrie pand la 31 decembrie 72 914
78.0220 0808 30 90 | Pere De la 1 ianuarie pand la 30 aprilie 183 233
78.0235 De la 1 iulie pand la 31 decembrie 25 489
78.0250 0809 10 00 | Caise De la 1 iunie pand la 31 iulie 5630
78.0265 0809 29 00 | Cirese, altele decat visinele | De la 21 mai pand la 10 august 32 371
78.0270 0809 30 Piersici, inclusiv piersici De la 11 iunie pand la 30 septembrie 3 146

fard puf si nectarine

78.0280 0809 40 05 | Prune De la 11 iunie pand la 30 septembrie 16 404"
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 444/2014 AL COMISIEI
din 30 aprilie 2014

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organiziri
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic
ocp) (),

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (%), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import
din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie si intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 30 aprilie 2014.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JOL299,16.11.2007, p. 1.
() JOL157,15.6.2011,p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 CL 173,8
MA 38,6
N 89,9
TR 97,3
77 99,9
0707 00 05 AL 41,5
MA 35,6
TR 132,1
77 69,7
0709 93 10 MA 70,8
TR 93,5
ZA 31,4
77 65,2
0805 10 20 EG 41,1
IL 70,8
MA 52,6
TN 64,4
TR 50,5
77 55,9
0805 50 10 MA 35,6
TR 85,1
77 60,4
0808 10 80 AR 113,3
BR 86,2
CL 97,3
CN 98,7
MK 30,8
NZ 140,7
Us 213,6
ZA 118,9
77 112,4

() Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ” desem-
neazd ,alte origini”.
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN ACORDURI
INTERNATIONALE

Numai textele originale CEE-ONU au efect juridic in temeiul dreptului public international. Situatia si data intrdrii in vigoare ale prezen-
tului regulament ar trebui verificate in ultima versiune a documentului de situatie al CEE-ONU TRANS/WP.29/343, disponibil la urma-
toarea adresa:

http:/[www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Regulamentul nr. 57 al Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite
(CEE-ONU) — Dispozitii uniforme privind omologarea farurilor pentru motociclete si vehicule
asimilate ca atare

Include intreg textul valabil pana la:

Seria 02 de amendamente — Data intrdrii in vigoare: 12 septembrie 2001

CUPRINS

REGULAMENT

1. Domeniul de aplicare

2. Definitii

3. Cererea de omologare a unui far

4. Marcaje

5. Omologarea

6.  Specificatii generale

7. Specificatii speciale

8.  Cerinte referitoare la dispersoare si filtre colorate
9.  Dispozitii tranzitorii

10. Conformitatea productiei

11. Sanctiuni in caz de neconformitate a productiei
12. Modificarea si extinderea omologdrii unui tip de far
13. Incetarea definitivd a productiei

14. Denumirile si adresele serviciilor tehnice responsabile cu efectuarea incercirilor de omologare, precum si ale depar-
tamentelor administrative

ANEXE:

Anexa 1 — Comunicare privind omologarea sau extinderea, refuzul sau retragerea omologdrii sau incetarea definitivi a
productiei unui tip de far in conformitate cu Regulamentul nr. 57

Anexa 2 — Exemple de mirci de omologare

Anexa 3 — Incerciri fotometrice

Anexa 4 — Incercarea de stabilitate a performantelor fotometrice ale farurilor in timpul functionarii
Anexa 5 — Cerinte minime pentru procedurile de control al conformititii productiei

Anexa 6 — Cerinte aplicabile limpilor care incorporeazi dispersoare din material plastic — Incercdrile dispersoarelor
sau ale esantioanelor de materiale si ale limpilor complete

Anexa 7 — Cerinte minime privind esantionarea efectuati de un inspector


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
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1. DOMENIUL DE APLICARE

Prezentul regulament se aplicd omologdrii farurilor care utilizeazd ldmpi cu filament §i care incorporeazd
dispersoare din sticld sau din material plastic (), care sunt furnizate pentru echiparea motocicletelor si vehicu-
lelor asimilate cu motocicletele.

2. DEFINITII

In sensul prezentului regulament:

2.1. ,dispersor” inseamnd elementul cel mai exterior al farului (al unitdtii) care transmite lumina prin suprafata
iluminant;
2.2. ,acoperire” inseamnd orice produs sau produse aplicate intr-unul sau mai multe straturi pe suprafata exte-

rioard a unui dispersor;

2.3. Lfaruri de tipuri diferite” inseamnd faruri care prezintd diferente esentiale intre ele, ca de exemplu:

2.3.1. marca sau denumirea comerciald;

2.3.2. marcajul farului, astfel cum este definit la punctul 4.1.4 de mai jos;

2.3.3. caracteristicile sistemului optic;

2.3.4. addugarea sau eliminarea elementelor care pot modifica rezultatele optice prin reflexie, refractie sau absorbtie

sifsau deformare in timpul functiondrii. O modificare a culorii fasciculelor emise de farurile ale ciror alte
caracteristici nu sunt modificate nu constituie o modificare a tipului de far. Acelasi numir de omologare este
alocat in mod corespunzitor acestor faruri;

2.3.5. materialele din care sunt realizate dispersoarele si acoperirea, daci este cazul.
3. CEREREA DE OMOLOGARE A UNUI FAR ()
3.1. Cererea de omologare este prezentatd de citre proprietarul denumirii comerciale sau de reprezentantul acre-

ditat al acestuia.

3.2. Fiecare cerere de omologare este insotitd de:

3.2.1. desene, in trei exemplare, suficient de detaliate pentru a permite identificarea tipului si reprezentand o vedere
frontali a farului, cu detaliile striurilor dispersoarelor, daci este cazul, precum si sectiunea transversald; dese-
nele trebuie sd indice locul rezervat marcii de omologare;

3.2.2. o descriere tehnicd succintd care sd precizeze, in special, categoria sau categoriile de 1dmpi cu filament previ-
zute (a se vedea punctul 6 din anexa 3 la prezentul regulament);

3.2.3. doui egantioane ale tipului de far cu dispersoare incolore (%);

3.2.4. pentru incercarea materialului plastic din care sunt fabricate dispersoarele:

3.2.4.1. 13 dispersoare;

3.2.4.1.1. sase dintre aceste dispersoare pot fi inlocuite cu sase esantioane de material, cu dimensiuni minime de
60 x 80 mm, avand o suprafatd exterioard plani sau convexd si, in mijloc, o zond practic pland de cel putin
15 x 15 mm (cu o razd de curburd minimi de 300 mm);

3.2.4.1.2. fiecare dispersor sau esantion de material trebuie fabricat prin metodele utilizate in productia de serie;
3.2.4.2. un reflector pe care se pot monta dispersoare in conformitate cu indicatiile producitorului.

3.3. Caracteristicile materialelor din care sunt realizate dispersoarele si eventualele acoperiri trebuie si fie insotite
de raportul de incercare privind caracteristicile acestor materiale si acoperiri, in cazul in care acestea au fost
deja supuse incercdrilor.

3.4. Autoritatea competentd verificd existenta unor conditii satisficitoare pentru asigurarea controlului efectiv al
conformitatii productiei, inainte de acordarea omologdrii de tip.

() In prezentul regulament nu exista nicio interdictie care si impiedice o parte la acord care aplici prezentul regulament si interzic combi-
narea unui far care are in component un dispersor din material plastic, omologat in temeiul prezentului regulament, cu un dispozitiv
mecanic (cu lameld) de curdtare a farului.

(%) Cerere de omologare a unei limpi cu filament: a se vedea Regulamentul nr. 37.

(’) In cazul in care se intentioneaza fabricarea farurilor cu dispersoare colorate, se prezinta in plus doud esantioane de dispersoare colorate,
exclusiv pentru verificarea culorii.
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4, MARCAJE

4.1. Farurile prezentate pentru omologare trebuie sd poarte in mod clar, lizibil si indelebil urmatoarele inscriptii:

4.1.1. denumirea sau marca comerciald a solicitantului;

4.1.2. la ﬁxtelrior sifsau pe dispersor indicatia marcajului exterior al farului, vizibild atunci cind farul este montat pe
vehicul.

Pe toate farurile care indeplinesc cerintele prezentului regulament si sunt concepute astfel incat si excludd
aprinderea simultand a filamentului luminii de intalnire cu cel al oricirei alte surse luminoase cu care farul
poate fi reciproc incorporat, in marca de omologare se plaseazd o bard oblicd (/) dupd simbolul limpii cu
lumind de intalnire;

4.1.3. pe spatele farului mentionarea categoriei S1 sifsau S2 a ldmpii cu filament omologate;
4.1.4. marcajele sunt enumerate in urmdtorul tabel:
Marcajele exterioare ale farurilor Indicarea categoriei ldmpii cu filament
MB s,
MB s,
MB S/,
4.1.5. pe farurile care incorporeazi un dispersor din material plastic, se aplicd grupul de litere ,PL” aldturi de simbo-

lurile precizate la punctele 4.1.2-4.1.4 de mai sus.

4.2. In plus, pe dispersor si pe corpul principal al limpii (') trebuie sd existe spatiu suficient pentru marca de
omologare si simbolurile aferente mentionate la punctul 4; aceste spatii sunt indicate in desenele mentionate
la punctul 3.2.1 de mai sus.

5. OMOLOGAREA

5.1. In cazul in care toate esantioanele unui tip de far prezentate in conformitate cu punctul 3 de mai sus indepli-
nesc cerintele prezentului regulament, se acordd omologarea pentru acest tip de far.

5.2. Pentru fiecare omologare se atribuie un numdr de omologare. Primele doud cifre ale acestuia (in prezent 01,
care corespunde seriei 01 de amendamente intrate in vigoare la 28 februarie 1989) indicd seria de amenda-
mente care include cele mai recente modificdri tehnice majore aduse regulamentului la momentul emiterii
omologirii. Aceeasi parte contractantd nu poate atribui acelasi numdr unui alt tip de far reglementat de
prezentul regulament, cu exceptia extinderii omologdrii la un echipament care diferd de cel deja omologat
numai prin culoarea luminii emise.

5.3. Notificarea omologdrii sau a extinderii sau a refuzului omologarii unui tip de far in conformitate cu prezentul
regulament este comunicatd partilor la Acordul din 1958 care aplicd prezentul regulament, prin intermediului
unei fise conforme cu modelul din anexa 1 la prezentul regulament.

5.4. Orice far conform cu tipul omologat in temeiul prezentului regulament contine urmdtoarele elemente in
spatiile mentionate la punctul 4.2 de mai sus, in plus fatd de marcajele precizate la punctul 4.1:

5.4.1. o marcd de omologare internationald (%) compusi din:

5.4.1.1. un cerc in interiorul ciruia se afld litera ,E” urmatd de numdrul distinctiv al tdrii care a acordat omolo-
garea (*);

5.4.1.2.  un numir de omologare.

() Oglinda este consideratd corp principal. Daci dispersorul nu poate fi separat de corpul principal al farului, un spatiu de pe dispersor este
suficient.

() In cazul in care diferite tipuri de faruri au un dispersor identic sau au acelasi reflector, lentila si reflectorul pot purta diferitele mirci de

omologare ale acestor tipuri de faruri, cu conditia ca numarul de omologare atribuit tipului specific pentru care a fost solicitatd omolo-

garea sd poata fi identificat fara echivoc.

Numerele de identificare ale pdrtilor contractante la Acordul din 1958 sunt precizate in anexa 3 la Rezolutia consolidatd privind

constructia vehiculelor (R.E.3), documentul ECE[TRANS/WP.29/78Rev.2/[Amend.1.

—
-
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5.4.2. In orice caz, modul de functionare relevant aplicat in timpul procedurii de incercare conform punctului 1.1.1.1
din anexa 4 si tensiunea (tensiunile) permisd (permise) conform punctului 1.1.1.2 din anexa 4 trebuie sd fie
indicate in certificatele de omologare si in notificarea transmisa tdrilor care sunt pdrti contractante la acord si
care aplicd prezentul regulament.

In cazurile corespunzitoare, dispozitivul este marcat dup cum urmeazi:

Pe farurile care indeplinesc cerintele prezentului regulament si sunt concepute astfel incat si excludi aprin-
derea simultand a filamentului fasciculului de intélnire cu cel al oricdrei alte surse luminoase in care farul este
reciproc incorporat, se indicd in marca de omologare o bard oblici (/), dupd simbolul fasciculului de intalnire;

5.5. Marcajele care indeplinesc cerintele de la punctul 5.4 trebuie si fie clar lizibile si sd nu poatd fi sterse.

5.6. In anexa 2 la prezentul regulament este oferit un exemplu marcd de omologare.

6. SPECIFICATII GENERALE

6.1. Fiecare esantion trebuie sd indeplineasci specificatiile indicate la prezentul punct si la punctele 7 si 8 de mai

jos precum si, dacd este necesar, la punctul 8.

6.2. Farurile trebuie sd fie concepute si construite astfel incat, in conditii normale de utilizare i in ciuda vibratiilor
la care pot fi supuse, sd continue sd functioneze corect si sd isi pastreze caracteristicile prescrise de prezentul
regulament.

6.2.1. Farurile sunt dotate cu un dispozitiv care permite reglarea lor pe vehicul in conformitate cu cerintele care le

sunt aplicabile. Acest dispozitiv nu este obligatoriu pentru farurile la care reflectorul si dispersorul nu pot fi
separate, cu conditia ca utilizarea farurilor respective si fie limitatd la vehicule la care reglarea farurilor este
asiguratd prin alte mijloace.

In cazul in care un far cu lumini de drum si alt far cu lumind de intdlnire, fiecare echipat cu propria lamp,
sunt asamblate impreund in aceeasi unitate, dispozitivul de reglare trebuie si permitd reglarea lor separati in
mod corect.

6.2.2. Totusi, aceste cerinte nu se aplicd farurilor cu reflector inseparabil. Pentru acest tip de ansamblu sunt aplica-
bile conditiile de la punctul 7.3 al prezentului regulament. In cazul in care lumina de drum provine de la mai
mult de o sursd luminoasi, valoarea maxima a ilumindrii (E__ ) se determind utilizind functiile combinate.

max)

6.3. Piesele destinate pentru fixarea limpii cu filament pe reflector trebuie sa fie construite astfel incat, chiar si pe
intuneric, lampa cu filament sd nu poatd fi montati decét in pozitia corecti.

6.4. Se efectueazd incercdri suplimentare in conformitate cu cerintele din anexa 4, pentru a se asigura ¢ nu existi
variatii excesive ale performantelor fotometrice in timpul utilizarii.

6.5. Daci dispersorul farului este din material plastic, incercarile trebuie s fie efectuate in conformitate cu dispozi-
tille anexei 6.

7. SPECIFICATII SPECIALE

7.1. Pozitia corectd a dispersorului in raport cu sistemul optic trebuie sd fie marcatd in mod clar si sa fie blocatd
pentru a nu permite rotatia sa pe parcursul utilizarii.

7.2. Pentru mdsurarea ilumindrii produse de far se utilizeazd un ecran de mdsurare astfel cum este descris in
anexa 3 din prezentul regulament si o lampd standard cu filament (S, sifsau S,, Regulamentul nr. 37) avand
un balon incolor si cu suprafata neteda.

Lampa standard cu filament trebuie reglatd la fluxul luminos de referint aplicabil in conformitate cu valorile
prescrise pentru aceste ldmpi.

7.3. Lumina de intdlnire trebuie sd aibd o linie de separatie delimitatd suficient de bine pentru a permite un reglaj
satisfacitor cu ajutorul sdu. Linia de separatie trebuie si fie cit mai orizontald §i cit mai dreaptd posibil, pe o
lungime de cel putin 5° de fiecare parte a liniei v-v (a se vedea anexa 3).

In cazul in care sunt reglate in conformitate cu anexa 3, farurile trebuie si respecte cerintele specificate in
anexa respectiva.
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7.4. Distributia fasciculului nu trebuie s3 prezinte variatii laterale care sd afecteze buna vizibilitate.

7.5. Iluminarea ecranului mentionat la punctul 7.2 se masoard cu ajutorul unui fotoelement avind o suprafatd
utild cuprinsi in interiorul unui patrat cu latura de 65 mm.

8. CERINTE REFERITOARE LA DISPERSOARE $I FILTRE COLORATE

8.1. Omologarea poate fi obtinutd pentru faruri care emit cu o lampi cu filament incolors, fie lumind incolord, fie
lumind galben-selectiv. In coordonate tricromatice CIE, caracteristicile colorimetrice corespunzitoare sticlei
sau filtrelor galbene sunt exprimate astfel:

Filtru galben-selectiv (ecran sau dispersor)
limita spre rosu y 20,138 + 0,58 x
limita spre verde y<1,29x-0,1
limita spre alb yz-x+0,966
limita spre valoarea spectrald y<—-x+0,992
ceea ce se poate exprima si astfel:
lungimea de undd dominanta: 575 - 585 nm
factor de puritate 0,90 - 0,98
factorul de transmisie trebuie si fie > 0,78
Factorul de transmisie se determind utilizand o sursd luminoasd cu o temperaturd de culoare de 2 856 K [care
corespunde aparatului de iluminat standard A al Comisiei Internationale de lluminat (CIE)].

8.2. Filtrul trebuie sd facd parte din far si trebuie fixat astfel incat utilizatorul sd nu poatd si-l inldture accidental
sau voluntar prin metode normale.

8.3. Observatii privind culoarea
Orice omologare in conformitate cu prezentul regulament, in temeiul punctului 8.1 de mai sus, se acordd
pentru un tip de far care emite fie lumind incolord, fie lumind galben-selectiv; prin urmare, articolul 3 din
acordul la care este anexat regulamentul nu impiedicd partile contractante la acord si interzicd, pe vehiculele
pe care acestea le Inmatriculeazd, farurile care emit un fascicul cu lumind incolord sau galben-selectiv.

9. DISPOZITII TRANZITORII

9.1. Incepand cu sase luni de la data oficiali a intrdrii in vigoare a Regulamentului nr. 113, partile contractante
care aplicd prezentul regulament inceteazd sd acorde omologdri in temeiul prezentului regulament.

9.2. Partile contractante care aplicd prezentul regulament nu refuzd acordarea de extinderi ale omologarii dacd
tipul de far indeplineste cerintele prezentului regulament astfel cum a fost modificat prin seria 01 de amenda-
mente.

9.3. Omologirile pentru categoriile de limpi cu filament MB, acordate in temeiul prezentului regulament inainte
de data intrdrii in vigoare a Regulamentului nr. 113, precum si toate extinderile acestor omologdri, inclusiv
cele acordate ulterior in temeiul unei serii precedente de amendamente la prezentul regulament, riman vala-
bile o perioadd nedeterminatd.

9.4. Pirtile contractante care aplicd prezentul regulament continuid si acorde omologiri pentru faruri in baza
prezentului regulament, cu conditia ca farurile si fie destinate a fi utilizate ca piese de schimb pentru echi-
parea vehiculelor aflate in uz.

9.5. Incepand cu data oficiald a intrarii in vigoare a Regulamentului nr. 113, nicio parte contractantd care aplicd
prezentul regulament nu poate interzice montarea pe un nou tip de vehicul a farurilor omologate in temeiul
Regulamentului nr. 113.

9.6. Partile contractante care aplicd prezentul regulament continud sd permitd montarea pe un tip de vehicul sau
pe un vehicul a farurilor omologate in temeiul prezentului regulament.

9.7. Partile contractante care aplicd prezentul regulament continud sd permitd montarea sau utilizarea pe vehiculele

aflate in circulatie a farurilor omologate in temeiul prezentului regulament, modificat prin seriile precedente
de amendamente, daci aceste faruri sunt destinate a fi utilizate ca piese de schimb.
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10. CONFORMITATEA PRODUCTIEI

10.1. Farurile omologate in conformitate cu prezentul regulament trebuie si fie fabricate astfel incat si fie conforme
cu tipul omologat, prin indeplinirea cerintelor enuntate la punctul 7 de mai sus.

10.2. In scopul de a verifica respectarea cerintelor de la punctul 10.1 pot fi efectuate controale adecvate ale produc-
tiei.
10.3. In special, titularul omologarii trebuie:

10.3.1.  sd asigure existenta unor proceduri pentru controlul eficient al calititii produselor;
10.3.2.  sd aibd acces la echipamentul de control necesar verificdrii conformitdtii pentru fiecare tip omologat;

10.3.3.  sd se asigure de faptul ci datele privind rezultatele incercirilor sunt inregistrate si cd documentele conexe sunt
tinute la dispozitie o anumiti perioadd stabilitd de comun acord cu serviciul administrativ;

10.3.4.  sd analizeze rezultatele fiecdrui tip de incercare, pentru a verifica si asigura stabilitatea caracteristicilor produ-
sului, previzand tolerante pentru anumite variatii in productia industriald;

10.3.5. sd se asigure cd pentru fiecare tip de produs se efectueazd cel putin incercdrile prevdzute in anexa 5 la
prezentul regulament;

10.3.6.  sd se asigure cd orice prelevare de esantioane care pune in evidentd neconformitatea cu cerintele tipului de
incercare respectiv este urmatd de o noud prelevare si de o noud incercare. Se iau toate mdsurile necesare
pentru a restabili conformitatea productiei in cauza.

10.4. Autoritatea competentd care a acordat omologarea poate, in orice moment, si verifice metodele de control al
conformititii aplicate fiecdrei unititi de productie.

10.4.1.  Cu ocazia fiecdrei inspectii, se prezintd inspectorului extern rapoartele de incercare si de control al productiei.

10.4.2.  Inspectorul poate alege, prin sondaj, esantioane pentru a fi suspuse incercirilor in laboratorul producdtorului.
Numdrul minim de esantioane poate fi determinat in functie de rezultatele incercirilor proprii ale producito-
rului.

10.4.3.  In cazul in care nivelul calitdtii este considerat nesatisficitor sau cand pare necesar s3 se verifice valabilitatea
incercrilor efectuate in temeiul punctului 10.4.2 de mai sus, inspectorul prelevd esantioane pentru a fi trimise
serviciului tehnic care a efectuat incercirile de omologare, utilizand criteriile de la anexa 7.

10.4.4.  Autoritatea competentd poate efectua toate incercdrile previzute in prezentul regulament. Aceste incerciri vor
fi efectuate pe esantioane prelevate aleatoriu, fird a afecta angajamentele de livrare ale producitorilor si in
conformitate cu criteriile din anexa 7.

10.4.5.  Autoritatea competentd se striduieste si obtind o frecventd a inspectiilor de o datd la 2 ani. Totusi, aceastd
frecventd se stabileste la discretia autorititii competente, in functie de increderea in mdsurile intreprinse
pentru asigurarea unui control eficace al conformitdtii productiei. Dacd se inregistreazd rezultate negative,
autoritatea competentd se asigurd cd se iau toate masurile necesare pentru a se restabili conformitatea produc-
tiei cat mai curdnd posibil.

10.5. Nu se iau in considerare farurile care prezintd defecte vizibile.

11. SANCTIUNI IN CAZ DE NECONFORMITATE A PRODUCTIEI

11.1. Omologarea acordatd pentru un tip de far in temeiul prezentului regulament poate fi retrasd dacd nu sunt
respectate cerintele stabilite mai sus sau daci un far care poartd marca de omologare nu este conform cu tipul
omologat.

11.2. Dacd o parte contractantd care aplicd prezentul regulament retrage o omologare pe care a acordat-o initial, ea

notificd celelalte parti contractante care aplicd prezentul regulament, prin intermediul unei fise de comunicare
conforme cu modelul din anexa 1 la prezentul regulament.

12. MODIFICAREA SI EXTINDEREA OMOLOGARII UNUI TIP DE FAR

12.1. Orice modificare a tipului de far este adusd la cunostinta departamentului administrativ care a acordat omolo-
garea tipului de far in cauzd. In acest caz, departamentul administrativ poate:
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12.1.1.  si considere cd modificdrile ficute nu sunt susceptibile si aibd un efect negativ considerabil si ¢4, in orice caz,
vehiculul respectd, in continuare, cerintele; sau

12.1.2.  sd solicite un raport de incercare suplimentar serviciului tehnic responsabil cu efectuarea incercirilor.

12.2. Confirmarea sau refuzul omologirii, specificind modificirile, se comunicd partilor la acord care aplicd
prezentul regulament, prin procedura previzutd la punctul 5.3 de mai sus.

12.3. Autoritatea competentd care acordd extinderea omologarii atribuie extinderii respective un numdr de serie pe
care il notificd partilor contractante la Acordul din 1958 care aplicd prezentul regulament, prin intermediul
unei fise de comunicare conforme cu modelul din anexa 1 la prezentul regulament.

13. INCETAREA DEFINITIVA A PRODUCTIEI

In cazul in care titularul unei omologari inceteaza definitiv productia unui tip de far omologat in conformitate
cu prezentul regulament, acesta informeaza autoritatea care a acordat omologarea. La primirea notificdrii in
cauzd, autoritatea respectivd informeazd cu privire la aceasta celelalte parti contractante ale Acordului din
1958 care aplicd prezentul regulament, prin intermediul unei fise de comunicare conforme cu modelul din
anexa 1 la prezentul regulament.

14. DENUMIRILE $I ADRESELE SERVICIILOR TEHNICE RESPONSABILE CU EFECTUAREA INCERCARILOR DE OMOLOGARE,
PRECUM S§I ALE DEPARTAMENTELOR ADMINISTRATIVE

Pirtile contractante la Acordul din 1958 care aplicd prezentul regulament comunicd Secretariatului General al
Organizatiei Natiunilor Unite denumirile si adresele serviciilor tehnice responsabile cu efectuarea incercirilor
de omologare, precum si ale departamentelor administrative care acordd omologarea si cirora trebuie si li se
trimitd figele care atestd omologarea, extinderea, refuzul sau retragerea omologdrii emise in alte tari.
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ANEXA 1

FI§A DE COMUNICARE

[formatul maxim: A4 (210 x 297 mm)]

Privind (%): Acordarea omologdrii

Extinderea omologarii
Refuzul omologdrii
Retragerea omologdrii

Incetarea definitivd a productiei

unui tip de far in temeiul Regulamentului nr. 57

eliberatd de:  denumirea serviciului administrativ

Nr. omologdrii Nr. extinderii
1. Denumirea sau marca comerciald a farului:
2. Denumirea producitorului pentru tipul respectiv de far:
3. Denumirea i adresa producitorului:
4. Dacd este cazul, denumirea si adresa reprezentantului producitorului:
5. Prezentat pentru omologare la data de:
6.  Serviciul tehnic responsabil cu efectuarea incercarilor de omologare:
7. Data raportului intocmit de cdtre serviciul tehnic respectiv:
8. Numdrul raportului intocmit de citre serviciul tehnic respectiv:
9. Descriere sumard:
— C(ategoria indicatd de marcajul relevant: MB, MB/, MB PL, MB/PL ()
— Categoria de lampa cu filament: S, S5, $/S, (),
Culoarea luminii emise: alb/galben selectiv (%)
10. Pozitia mdrcii de omologare:
11. Motivul (motivele) extinderii omologirii (dacd este cazul):
12. Omologare acordati/refuzati/extinsi/retrasi (*)
13. Locul:
14. Data:
15. Semndtura:
16. Lista documentelor depuse la serviciul administrativ care a acordat omologarea este anexatd la prezenta comunicare si

poate fi obtinuti la cerere.

() Numir de identificare a tarii care a acordat/extins/refuzat retras omologarea (a se vedea dispozitiile privind omologarea din regulament).
(2) A se tdia mentiunile necorespunzitoare.
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ANEXA 2

EXEMPLE DE MARCI DE OMOLOGARE
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Farul care poartd marca de omologare de mai sus a fost omologat in Térile de Jos (E 4) cu numdrul de omolo-
gare 012439. Numarul de omologare indicd faptul ci omologarea a fost acordatd in conformitate cu cerintele prezen-
tului regulament, astfel cum a fost modificat prin seria 01 de amendamente.

Notd : Numdrul de omologare trebuie aplicat aproape de cerc, deasupra sau sub litera ,E”, la stinga sau la dreapta acestei
litere. Cifrele care formeazd numiarul de omologare trebuie si se afle de aceeasi parte a literei ,E” si sd fie orientate
in aceeasi directie. Trebuie evitatd utilizarea cifrelor romane la scrierea numerelor de omologare, pentru a se
elimina orice risc de confuzie cu alte simboluri.

Identificarea unui far care indeplineste conditiile Regulamentului nr. 57. Farul este astfel
conceput, incat filamentul luminii de intalnire

i aprins { a u inde 1 d
oate fi aprins impreund nu se aprinde impreund

si simultan cu lumina de drum sifsau cu o altd functie de iluminare incorporatd reci-

MBPL

01 2440

Farul care poartd marca de omologare de mai sus este un far care incorporeazd un dispersor din material plastic, care a
fost omologat in Tdrile de Jos (E 4) cu numdrul de omologare din 01 2440. Numdrul de omologare indici faptul cd
omologarea a fost acordatd in conformitate cu cerintele prezentului regulament, astfel cum a fost modificat prin seria 01
de amendamente.

El este proiectat astfel incat filamentul pentru lumina de intalnire sd poatd fi aprins simultan cu cel pentru faza de drum
sifsau cu o altd functie de iluminare incorporatd reciproc.
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ANEXA 3

INCERCARI FOTOMETRICE

1. Pentru orientare, ecranul de orientare trebuie si se afle la o distantd de cel putin 10 m in fata farului, iar linia h-h
trebuie sd fie orizontald. Pentru masurdtori, fotoelementul se plaseazd la o distantd de 25 m in fata farului si
perpendicular pe linia care uneste filamentul ldmpii cu punctul HV.

2. In lateral, farul este orientat astfel incat centrul fasciculului luminii de drum s3 fie pe linia verticald v-v.

3. Pe verticald, farul se orienteazd astfel incat ,linia de separare” a fasciculului luminii de intalnire si fie situati la
250 mm sub linia h-h.

4. In cazul in care farul este orientat in conformitate cu punctele 2 si 3 de mai sus, similar cu conditiile pentru
lumina de drum, acesta indeplineste urmadtoarele cerinte:

4.1.  centrul luminos al luminii de drum trebuie sd se afle la cel mult 0,6° deasupra sau dedesubtul liniei h-h;

4.2.  iluminarea luminii de drum trebuie si atingd valoarea sa maximd E max in centrul intregului fascicul si s se
reduci lateral;

4.3.  iluminarea maxima (E max) a luminii de drum trebuie s fie de cel putin 32 lucsi;

4.3.1. 32 lucsi pentru farurile din categoria MB;

4.4. iluminarea produsi pe ecran de lumina de drum trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte:

4.4.1. punctul (HV) de intersectie a liniilor h-h si v-v trebuie s se afle in interiorul isoluxului care reprezintd 90 % din
iluminarea maxima;

4.4.2. pornind de la punctul HV, orizontal la dreapta si la stinga, iluminarea trebuie si fie cel putin egald cu 12 lucsi
pani la o distantd de 1,125 m si de cel putin 3 lucsi pani la o distantd de 2,25 m;

4.5. iluminarea produsi pe ecran de lumina de drum trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte:

Punct de mésurare Faruri din categoria MB
Fiecare punct de pe linia h-h si de deasupra ei < 0,7 lucsi
Orice punct de pe linia 50L-50R, cu exceptia punctului 50 V (¥) > 1,5 lucsi
Punctul 50 V > 3 lucsi
Fiecare punct de pe linia 25L-25R > 3 lucsi
Orice punct din zona IV > 1,5 lucsi
* intensitateaSO—R = 0,25minimum.

50V
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5. MASURATORI SI ECRAN DE REGLARE

(dimensiuni in mm pentru o distantd de 25 m)

Zone I

ane o ]

<

~ 2250

6. Pentru ldmpile cu filament, se utilizeazd categoria S, sau S,, in conformitate cu Regulamentul nr. 37.
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ANEXA 4

INCERCARI DE STABILITATE A PERFORMANTELOR FOTOMETRICE ALE FARURILOR iN TIMPUL FUNC'IIONARII

INCERCARI ALE FARURILOR COMPLETE

Dupd mdsurarea valorilor fotometrice in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament, in punctele E_, pentru
lumina de drum si in punctele HV, 50 R, 50 L, B 50 pentru lumina de intalnire, un esantion de far complet este supus
unei incerciri de stabilitate a performantei fotometrice in stare de functionare. Prin ,far intreg” se intelege ansamblul
farului insusi, inclusiv partile de caroserie si limpile invecinate care pot sa afecteze disiparea termici.

1. INCERCAREA DE STABILITATE A PERFORMANTELOR FOTOMETRICE

Incercirile trebuie s3 fie efectuate intr-o atmosferd uscatd si calmd, la o temperaturd a mediului ambiant de
23 °C £ 5 °C, farul complet fiind fixat pe un suport care reprezintd montarea corectd pe vehicul.

1.1. Far curat

Farul trebuie sd rimand aprins 12 ore, astfel cum se indici la punctul 1.1.1, si trebuie verificat astfel cum se
prevede la punctul 1.1.2.

1.1.1. Procedura de incercare

Farul rimane aprins o perioadd de timp specificatd, astfel incat:

1.1.1.1.  (a) in cazul in care o singurd sursd luminoasd (lumind de drum sau lumind de intalnire) trebuie s fie omolo-
gatd, filamentul corespunzitor sd fie aprins pe durata prescrisi (');

(b) in cazul unei lumini de intalnire si a unei lumini de drum reciproc incorporate (lampa cu filament dublu
sau lampa cu doud filamente):

daci solicitantul precizeazd faptul cd farul este destinat utilizdrii cu un singur filament aprins (}) la un
moment dat, incercarea trebuie efectuatd in consecintd, fiecare dintre functiile luminoase specificate fiind
activate in mod succesiv timp de jumdtate din timpul indicat la punctul 1.1;

in toate celelalte cazuri, farul trebuie si fie supus urmdtorului ciclu pe durata prescrisi:
15 minute, filamentul luminii de intilnire este aprins,
5 minute, se aprind toate filamentele;

() in cazul surselor luminoase grupate, toate sursele individuale trebuie si fie aprinse simultan pe durata
prescrisd pentru sursele luminoase individuale, (a) tindnd seama si de utilizarea altor surse luminoase reci-
proc incorporate, (b) in conformitate cu instructiunile producitorului.

1.1.1.2.  Tensiunea de incercare

Tensiunea trebuie si fie reglatd astfel incat sd furnizeze 90 % din puterea maximd specificatd pentru limpile
cu filament din categoria S in Regulamentul nr. 37.

In toate cazurile, puterea aplicatd corespunde puterii unei limpi cu filament cu tensiune nominald de 12V,
cu exceptia cazului in care solicitantul omologirii specificd faptul cd farul poate fi utilizat la o tensiune dife-
ritd.

1.1.2. Rezultatele incercdrilor
1.1.2.1.  Inspectie vizuald

Dupi ce temperatura farului a fost stabilizatd la temperatura mediului ambiant, se curdtd dispersorul farului si
dispersorul exterior, daci existd, cu o carpd din bumbac curatd si umedi. Apoi, acestea sunt examinate vizual;
nu trebuie sd se constate nicio distorsiune, deformare, fisurd sau schimbare a culorii dispersorului farului, nici
a dispersorului exterior, dacd existd.

(") Atunci cand farul supus incercirii este grupat si/sau reciproc incorporat cu limpi de semnalizare, acestea trebuie s fie aprinse pe durata
incercarii.

(*) Daci doud sau mai multe filamente de 1dmpi sunt aprinse simultan cind farul se aprinde intermitent, aceasta nu este consideratd a fi o
utilizare normald simultand a filamentelor.
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1.1.2.2.  Incercare fotometricd
In conformitate cu cerintele prezentului regulament, se verificd valorile fotometrice in urmitoarele puncte:
Lumina de intalnire:
50R, 50L,B 50 HV
Lumina de drum:

Punctul corespunzitor E

'max

Se poate efectua un nou reglaj pentru a se tine seama de eventualele deformiri ale suportului farului determi-
nate de cdldurd (pentru deplasarea liniei de separare, a se vedea punctul 2 din prezenta anex3).

Se tolereazd o abatere de 10 %, inclusiv tolerantele datorate procedurii de misurare fotometricd, intre caracte-
risticile fotometrice si valorile misurate inaintea incercirii.

1.2. Far murdar

Dupai ce farul este supus incercirii prevdzute la punctul 1.1 de mai sus, acesta este pregitit conform specifica-
tiilor de la punctul 1.2.1, este aprins apoi timp de o ord conform prevederii de la punctul 1.1.1 si verificat
conform specificatiilor de la punctul 1.1.2.

1.2.1. Pregitirea farului
1.2.1.1.  Amestecul pentru incercare

1.2.1.1.1. Pentru un far cu dispersor exterior din sticla:
Amestecul de apid si un agent poluant care trebuie aplicat pe far este compus din:
9 pérti (in masd) de nisip silicios cu granulatia este cuprinsd intre 0 si 100 pm,
1 parte (in masd) de praf de cirbune vegetal (lemn de fag) cu granulatia cuprinsd intre 0 si 100 pm,
0,2 pérti (in masd) de NaCMC () si
o cantitate adecvatd de apd distilatd avind o conductivitate<s 1 mS/m.

Amestecul nu trebuie sd fie mai vechi de 14 zile.

1.2.1.1.2. Pentru un far cu dispersor exterior din material plastic:
Amestecul format din apd si un agent poluant care se aplicd pe far este compus din:
9 parti (in masd) de nisip silicios cu granulatia cuprinsd intre 0 si 100 pm,
1 parte (in masd) de praf de cirbune vegetal (lemn de fag) cu granulatia cuprinsd intre 0 si 100 pm,
0,2 parti (in masd) de NaCMC,
13 parti (in masd) de apd distilatd avand o conductivitate < 1 mS/m si
2 + 1 pérti (in masd) de agent de iInmuiere ().

Amestecul nu trebuie sd fie mai vechi de 14 zile.

1.2.1.2.  Aplicarea amestecului pentru incercare pe far

Amestecul pentru incercare se aplicd uniform pe toatd suprafata emitdtoare de lumind a farului, apoi se lasd
sd se usuce. Se repetd aceastd operatiune pand cand valoarea ilumindrii scade la 15-20 % din valoarea misu-
ratd initial, in conditiile prescrise in prezenta anexd, in fiecare dintre urmitoarele puncte:

punctul E__pentru fasciculul de drum, in cazul distributiei fotometrice corespunzitoare unei ldmpi cu lumind
de drum/de intalnire;

punctul E__ pentru fasciculul de drum, in cazul distributiei fotometrice corespunzitoare exclusiv unei limpi
cu lumind de intalnire;

B 50 si 50 V (°) pentru o lampa doar cu lumind de intélnire.

(}) NaCMC reprezintd sarea de sodiu a carboximetilcelulozei, cunoscutd ca CMC. NaCMC utilizatd in amestecul de pulberi trebuie sd aibd un
grad de substitutie (DS) cuprins intre 0,6 si 0,7 si o viscozitate de 200-300 cP pentru o solutie de 2 %, 1a 20 °C.

(*) Toleranta in ceea ce priveste cantitatea este necesard pentru a se obtine o murdarie care se intinde corect pe toate dispersoarele din plastic.

(*) 50 Vestesituatla 375 mm sub HV pe linia verticald v-v pe un ecran situat la o distantd de 25 m.



L 130/58 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 1.5.2014

1.2.1.3.  Aparatura de misurd

Aparatura de mdsurd trebuie sd fie echivalentd cu cea care se utilizeazd pentru incercirile de omologare a
farurilor. Trebuie sd se utilizeze o lampd cu filament etalon (lampd de referintd) pentru verificarea fotometrica.

2. INCERCAREA PRIVIND DEPLASAREA VERTICALA A LINIEI DE SEPARARE SUB EFECTUL CALDURII

Aceastd incercare constd in a verifica dacd, sub efectul cildurii, deplasarea verticald a liniei de separare nu
depiseste o valoare specificatd pentru o lampa cu lumind de intalnire, in timpul functionarii.

Dupi ce a fost supus incercdrii in conformitate cu punctul 1, farul este supus incercdrii descrise la punctul 2.1,
fard sd fie demontat de pe suportul sdu de incercare si nici reajustat in raport cu acesta.

2.1. Incercarea

Incercarea trebuie efectuatd intr-o atmosferd uscatd si calmi, la o temperaturd a mediului ambiant de
23°Cx5°C

Utilizdnd o lampd cu filament de serie, care a functionat in prealabil cel putin o ord, farul este aprins in
pozitia lumind de intalnire, fdrd si fie demontat de pe suportul siu de incercare si nici reajustat in raport cu
acesta. (Pentru aceastd incercare, tensiunea trebuie sd fie reglatd in conformitate cu punctul 1.1.1.2.) Pozitia
liniei de separare in partea sa orizontald (intre liniile verticale care trec prin punctele 50 L si 50 R) se verificd
dupi 3 minute (r3) si, respectiv, 60 de minute (r60) de la aprindere.

Masurarea deplasirii liniei de separare descrise mai sus trebuie sd fie efectuatd prin orice metodd suficient de
exactd i prin care se obtin rezultate reproductibile.

2.2. Rezultatele incercirilor
2.2.1. Rezultatul, exprimat in miliradiani (mrad), este considerat acceptabil pentru o lampa cu lumind de intélnire
numai dacd valoarea absolutd A r, = (r, — ry) inregistratdi de far este cel mult egald cu 1,0 mrad

(A, < 1,0 mrad).

2.2.2. Cu toate acestea, dacd aceastd valoare este mai mare de 1,0 mrad, dar mai micd sau egald cu 1,5 mrad
(1,0 mrad < Ar, < 1,5 mrad), un al doilea far este supus incercirii astfel cum se prevede la punctul 2.1, dupa
ce a fost supus de trei ori consecutiv ciclului descris mai jos, pentru a stabiliza pozitia partilor mecanice ale
farului pe un suport reprezentativ pentru instalarea sa corectd pe vehicul:

lampa cu lumind de intdlnire riméne aprinsi timp de o ord (tensiunea de alimentare fiind reglatd astfel cum
se prevede la punctul 1.1.1.2);

apoi urmeazd o ord de repaos.

Tipul de far este considerat acceptabil dacd media valorilor absolute Ar, misurati pe primul esantion si Ar,
mdsuratd pe al doilea esantion este mai micd sau egald cu 1,0 mrad:

(w < 1,0mrad)
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ANEXA 5

CERINTE MINIME PENTRU PROCEDURILE DE CONTROL AL CONFORMITATII PRODUCTIEI

1. GENERALITATI

1.1.  Cerintele de conformitate sunt considerate ca fiind satisficute din punct de vedere mecanic si geometric daci dife-
rentele nu depdsesc abaterile inevitabile de fabricatie, in conformitate cu ceringele prezentului regulament.

1.2.  In ceea ce priveste performantele fotometrice, conformitatea farurilor de serie nu este contestatd in cazul in care,
in timpul incercdrii performantelor fotometrice ale unui far ales aleatoriu si echipat cu o lampd cu incandescentd
etalon:

1.2.1. nicio valoare mdsuratd nu se abate, in sens defavorabil, cu mai mult de 20 % de la valorile prescrise in prezentul
regulament. Pentru valorile din zona III, abaterea nefavorabild maxima poate fi de:

0,3 lux echivalent 20 %;
0,45 lux echivalent 30 %;

1.2.2. si dacd, pentru lumina de drum, HV fiind situat in interiorul isoluxului 0,75 E,_,, se respectd o tolerantd de + 20 %
pentru valorile maxime si de — 20 % pentru valorile minime in ceea ce priveste valorile fotometrice in orice punct
de masurare definit la punctele 4.3 §i 4.4 din anexa 3 la prezentul regulament.

1.2.3. In cazul in care rezultatele incercdrilor descrise mai sus nu sunt conforme cu cerintele, farul este supus din nou
incercdrilor, utilizindu-se o altd lampa cu filament standard.

1.3.  Pentru a verifica modul in care se modificd pozitia verticald a liniei de separare sub efectul cdldurii, se aplicd
metoda de mai jos:

Unul dintre farurile din esantion este supus incercdrilor in conformitate cu metoda prevazutd la punctul 2.1 din
anexa 4, dupi ce a fost supus de trei ori consecutiv ciclului definit la punctul 2.2.2 din anexa 4.

Farul este considerat ca acceptabil, in cazul in care Ar nu depiseste 1,5 mrad.

Dacid aceastd valoare depdseste 1,5 mrad, dar nu este mai mare de 2,0 mrad, un al doilea far este supus incercirii,
iar media valorilor absolute inregistrate pentru cele doud esantioane nu trebuie si depiseascd 1,5 mrad.

1.4.  Coordonatele cromatice trebuie si fie respectate atunci cind farul este echipat cu o lampa cu filament la tempera-
tura de culoare conforma cu etalonul A.

Performantele fotometrice ale unui far care emite lumind galben-selectiv atunci cind este echipat cu o lampi cu
filament cu lumind incolord sunt valorile din prezentul regulament inmultite cu 0,84.

2. CERINTE MINIME PENTRU VERIFICAREA CONFORMITATII DE CATRE PRODUCATOR

Pentru fiecare tip de far, detindtorul mircii de omologare trebuie si efectueze cel putin incercarile urmaitoare, la
intervale adecvate. Incercirile se efectueazd in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament.

In cazul in care o prelevare de esantioane pune in evidentd neconformitatea pentru tipul de incercare in cauzi, se
efectueazd prelevari si incercari suplimentare. Producitorul ia toate miasurile necesare pentru a asigura conformi-
tatea productiei respective.

2.1. Natura incercdrilor

Incercidrile de conformitate din prezentul regulament se referd la caracteristicile fotometrice si la verificarea schim-
birii pozitiei verticale a liniei de separare sub efectul caldurii.

2.2.  Metode utilizate in cadrul incercdrilor

2.2.1. Incercirile se efectueazi, in general, in conformitate cu metodele definite in prezentul regulament.

2.2.2. Pentru orice incercare de conformitate efectuatd de citre producitor se pot utiliza metode echivalente, cu acordul
autoritdtii competente responsabile cu efectuarea incercirilor de omologare. Producitorul trebuie si demonstreze
cd metodele de incercare utilizate sunt echivalente cu cele indicate in prezentul regulament.
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2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.5.

Aplicarea punctelor 2.2.1 si 2.2.2 necesitd etalonarea aparaturii de incercare si corelarea acesteia cu masuritorile
efectuate de citre o autoritate competenta.

In toate cazurile, metodele de referintd sunt cele din prezentul regulament, in special pentru controalele si preleva-
rile de esantioane efectuate de autorititi.

Natura prelevarii

Esantioanele farurilor trebuie si fie prelevate aleatoriu, dintr-un lot de productie omogen. Prin lot omogen se inte-
lege un ansamblu de faruri de acelasi tip, definit in conformitate cu metodele de fabricatie ale producitorului.

Evaluarea se referd in general la productia de serie din fabricile individuale. Cu toate acestea, un producdtor poate
reuni inregistriri privind acelasi tip de la mai multe fabrici, cu conditia ca acestea si functioneze in cadrul
aceluiasi sistem de calitate §i gestionare a calitatii.

Caracteristicile fotometrice mdsurate si inregistrate

Farul selectionat face obiectul masuritorilor fotometrice in punctele previzute de regulament, limitind inregis-
trarea la punctele E_,, HV ('), in cazul luminii de drum, respectiv la punctele HV, 50 R, 50 L, in cazul luminii de
intlnire (a se vedea figura din anexa 3).

Criterii de acceptabilitate

Producitorul este responsabil cu efectuarea analizei statistice a rezultatelor incercirilor si cu definirea, in acord cu
autoritatea competentd, a criteriilor de acceptabilitate a productiei sale pentru a respecta specificatiile definite
pentru controlul conformititii produselor la punctul 10.1 din prezentul regulament.

Criteriile care guverneazd acceptabilitatea trebuie sd fie stabilite astfel inct, cu un nivel de incredere de 95 %,
probabilitatea minima de a se obtine rezultate pozitive la o verificare prin sondaj precum cea descrisd in anexa 7
(prima prelevare) sd fie de 0,95.

(") Atunci cand fasciculul cu lumini de drum este reciproc incorporat in fasciculul cu lumind de intalnire, HV reprezintd, in cazul fasciculului
cu lumind de drum, acelasi punct de mdsurare ca in cazul fasciculului cu lumina de intalnire.



1.5.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130/61

ANEXA 6

CERINTE APLICABILE LAMPILOR CARE INCORPOREAZA DISPERSOARE DIN MATERIAL PLASTIC — INCERCARILE
DISPERSOARELOR SAU ALE ESANTIOANELOR DE MATERIALE $I ALE LAMPILOR COMPLETE

1. SPECIFICATII GENERALE

1.1. Esantioanele furnizate in conformitate cu punctul 3.2.4 din prezentul regulament trebuie sd indeplineascd cerin-
tele indicate la punctele 2.1-2.5 de mai jos.

1.2. Cele doud esantioane de limpi complete, furnizate in conformitate cu punctul 3.2.3 din prezentul regulament si
care au incorporate dispersoare din material plastic trebuie si indeplineascd cerintele indicate la punctul 2.6 de
mai jos in privinta materialului din care sunt realizate dispersoarele.

1.3. Esantioanele de dispersoare din material plastic sau esantioanele de materiale fac obiectul, impreund cu reflec-
torul in fata ciruia sunt destinate si fie montate, dupd caz, incercirilor de omologare in ordinea cronologicd
indicatd in tabelul A prezentat in apendicele 1 la prezenta anexa.

1.4. Cu toate acestea, in cazul in care producdtorul farului este in masurd sd prezinte dovada cd produsul a trecut
deja cu succes incercdrile prevazute la punctele 2.1-2.5 de mai jos sau incercdrile echivalente in temeiul unui alt
regulament, incercdrile respective nu trebuie efectuate din nou; se efectueazd in mod obligatoriu numai incerca-
rile prevdzute in tabelul B din apendicele 1.

2. INCERCARI
2.1 Rezistenta la variatii de temperaturd

2.1.1.  Incerciri

Trei esantioane (dispersoare) noi sunt supuse la cinci cicluri de schimbare de temperaturd si umiditate (RH =
umiditate relativa) in conformitate cu urmdtorul program:

3 orela 40 °C + 2 °C si 85-95 % RH;

1orila23°C+5°Csi60-75% RH;

15 ore la— 30 °C £ 2 °C;

1orila23°C+5°Csi60-75% RH;

3orela80°C+2°C

1ordla23°C+5°Csi60-75% RH.

Tnaintea acestei incerciri, esantioanele sunt conditionate timp de cel putin 4 ore la 23 °C + 5 °C si 60-75 % RH.

Notd: Perioadele de o ord la 23 °C £ 5 °C includ perioadele de tranzitie de la o temperaturd la alta care sunt
necesare pentru evitarea efectelor socului termic.

2.1.2. Misuratori fotometrice

2.1.2.1. Metodi

Esantioanele sunt supuse masuririlor fotometrice inainte si dupa incercare.
Misuritorile fotometrice se efectueazd cu o lampd etalon in urmdtoarele puncte:

B 50 si 50 V pentru lumina de drum a unei ldmpi cu lumind de drum sau a unei [dmpi cu lumini de intalni-
re/de drum.

E .. pentru lumina de drum a unei limpi cu lumind de drum sau a unei ldmpi cu lumind de intalnire/drum.

2.1.2.2. Rezultate

Abaterile dintre valorile fotometrice misurate pe fiecare dintre esantioane inainte si dupd incercare nu trebuie
sd depaseascd 10 %, inclusiv tolerantele datorate procedurilor de masurare fotometrica.

2.2. Rezistenta la agenti atmosferici si la agenti chimici

2.2.1. Rezistenta la agenti atmosferici

Trei esantioane noi (dispersoare sau esantioane de material) se expun la radiatiile unei surse cu o distributie
spectrald a energiei similard cu cea a unui corp negru la o temperaturd cuprinsd intre 5 500 K si 6 000 K. Se
plaseazi filtre corespunzitoare intre sursd si esantioane pentru a se reduce, pe cit posibil, radiatiile cu lungimi
de undd mai mici decit 295 nm i mai mari decit 2 500 nm. Esantioanele se expun unei radiatii energetice
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de 1 200 W/m?2 = 200 MJ/m? pe un interval de timp astfel inct energia luminoasd pe care o primesc si fie
egald cu 4 500 MJ/m? + 200 MJ/m2. In incint4, temperatura misuratd pe panoul negru plasat la acelasi nivel cu
esantioanele este de 50 °C * 5 °C. In scopul asiguririi unei expuneri uniforme, esantioanele se rotesc in jurul
sursei de radiatie cu o vitezd cuprinsd intre 1 si 5 1/min.

Esantioanele sunt pulverizate cu apd distilatd cu o conductivitate mai micd de 1 mS/m si o temperaturd de
23 °C 5 °C, in conformitate cu urmdtorul ciclu:

pulverizare:
5 minute;

uscare: 25 de minute.

2.2.2. Rezistenta la agenti chimici

Dupd incercarea descrisd la punctul 2.2.1 de mai sus si dupd ce s-a efectuat masurarea descrisd la punctul 2.2.3.1
de mai jos, suprafata exterioard a acestor trei esantioane este supusd tratamentului descris la punctul 2.2.2.2, cu
amestecul definit la punctul 2.2.2.1 de mai jos.

2.2.2.1. Amestecul pentru incercare

Amestecul pentru incercare este compus din 61,5 % n-heptan, 12,5 % toluen, 7,5 % tetraclorurd de etil, 12,5 %
tricloretilend si 6 % xilen (procentaj din volum).

2.2.2.2. Aplicarea amestecului pentru incercare

Se impregneazd pand la saturatie o bucatd de tesdturd de bumbac (conform standardului ISO 105) cu amestecul
definit la punctul 2.2.2.1 de mai sus si se aplicd dupd maximum 10 secunde timp de 10 minute pe fata exte-
rioard a esantionului, cu o presiune de 50 Njcm?, corespunzitoare unei forte de 100 N aplicatd pe o suprafatd
de incercare de 14 x 14 mm.

In timpul acestei perioade de 10 minute, tamponul din material este din nou impregnat cu amestecul de incer-
care astfel incat compozitia lichidului aplicat si rdmand in continuare identicd cu amestecul pentru incercare
prescris.

In timpul aplicdrii se admite compensarea presiunii exercitate pe esantion pentru a evita fisurile cauzate de
aceastd presiune.

2.2.2.3. Curdtare

La sfarsitul aplicarii amestecului de incercare, esantioanele se usucd in aer liber, apoi se spald cu solutia descrisd
la punctul 2.3 (Rezistenta la detergenti) 23 °C £ 5 °C.

Esantioanele sunt apoi clitite cu grijd cu apd distilatd care nu contine mai mult de 0,2 % impuritti, la
23 °C £ 5 °C, si apoi sterse cu ajutorul unei cirpe moi.

2.2.3. Rezultate

2.2.3.1. Dupi incercarea de rezistentd la agenti atmosferici, suprafata exterioard a esantioanelor nu trebuie si prezinte
cripdturi, zgarieturi, ciobiri sau deformdri, iar variatia medie a transmisiei,

T2-T3 . < . . . N . <
At = ~o, » mdsuratd pe cele trei esantioane conform procedurii descrise in apendicele 2 la prezenta anexd nu

trebuie sd depdseascd 0,020 (A tm < 0,020).

2.2.3.2. Dupi incercarea privind rezistenta la agenti chimici, esantioanele nu trebuie sd poarte nicio urmi de depuneri
chimice care pot cauza o variatie a difuziei fluxului, a cdrui variatie medie,

T5-T4 . < . . " A . <
Ad = ————, mdsuratd pe cele trei esantioane conform procedurii descrise in apendicele 2 la prezenta anexa nu

trebuie sd depdseascd 0,020 (A d, < 0,020).

2.3. Rezistenta la detergenti si la hidrocarburi

2.3.1. Rezistenta la detergenti

Suprafata exterioard a celor 3 esantioane (dispersoare sau esantioane de materiale), dupd ce a fost incilzitd la
50 °C £ 5 °C, este scufundatd timp de 5 minute intr-un amestec mentinut la 23 °C + 5 °C si compus din 99 parti
apd distilatd care nu contine mai mult de 0,02 % impuritdti si o parte de alchilarilsulfonat.

La finalul incercdrii, esantioanele se usucd la 50 °C = 5 °C. Suprafata esantioanelor se curdtd cu o carpd umeda.
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2.3.2. Rezistenta la hidrocarburi

Suprafata exterioard a celor trei esantioane se freacd apoi usor, timp de un minut, cu pinza de bumbac impreg-
natd cu un amestec compus din 70 % n-heptan si 30 % toluen (procentaj in volum), apoi se usuci in aer liber.

2.3.3.  Rezultate
Dupi realizarea succesivd a celor doud incerciri mentionate mai sus, valoarea medie a variatiei de transmisie
T2-T3 . < . . . A . o
At = ===, misuratd pe cele trei esantioane conform procedurii descrise in apendicele 2 la prezenta anexd nu
trebuie sd depiseascd 0,010 (A d,, < 0,010).

2.4, Rezistenta la deteriorarea mecanici

2.4.1. Metoda de deteriorare mecanicd

Suprafata exterioard a trei esantioane (dispersoare) noi este supusd incercdrii de deteriorare mecanicd uniforma
prin metoda descrisd in apendicele 3 la prezenta anexd.

2.4.2. Rezultate

Dupd aceastd Incercare, variatiile:

transmisiei: At = @,
T,

si difuziei:  Ad = 2214
T,

se mdsoard in conformitate cu procedura descrisd in apendicele 2 in zona specificatd la punctul 3.2.4.1.1 din
prezentul regulament. Valoarea lor medie pe cele trei esantioane trebuie si fie astfel incat:

Ad_ <0,100;
Ad_ <0,050.

2.5. Incercarea privind adeziunea eventualelor acoperiri

2.5.1. Pregitirea esantionului

O suprafatd de 20 mm x 20 mm din zona acoperirii unui dispersor se taie cu o lama sau cu un ac, astfel incat
sd se obtind un caroiaj format din patrate de aproximativ 2 mm x 2 mm. Presiunea lamei sau a acului trebuie
sd fie suficientd pentru a tdia cel putin acoperirea.

2.5.2. Descrierea incercarii

Se utilizeazd o bandi adezivd a cirei fortd de aderentd este de 2 N/(cm litime) + 20 %, misuratd in conditiile
standardizate descrise in apendicele 4 la prezenta anexd. Aceastd bandd adezivd, cu o litime de minimum
25 mm, este presatd pe suprafata pregdtitd in conformitate cu cerintele de la punctul 2.5.1 timp de cel putin
5 minute.

Apoi, capitul benzii adezive este supus unei sarcini, pand la echilibrarea fortei de adeziune pe suprafata in cauzi
de o fortd perpendiculard pe aceastd suprafatd. In acest moment, banda este smulsd cu o vitezd constantd de
1,5 m/s + 0,2 m/s.

2.5.3. Rezultate

Nu trebuie sd se constate alterdri vizibile ale suprafetei caroiate. Sunt admise alterdri la intersectiile caroiajului
sau pe marginea inciziilor, cu conditia ca suprafata alteratd sd nu depdseascd 15 % din suprafata caroiata.
2.6. Incerciri ale lampii complete care incorporeazd un dispersor din material plastic

2.6.1. Rezistenta la deteriorarea mecanicd a suprafetei dispersorului

2.6.1.1. Incerciri

Dispersorul esantionului de ldmpi nr. 1 este supus incercirii descrise la punctul 2.4.1 de mai sus.
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2.6.1.2. Rezultate
Dupd incercare, rezultatele masuritorilor fotometrice efectuate asupra ldmpii in conformitate cu prezentul regu-
lament nu trebuie sd depdseascd cu mai mult de 30 % valorile maxime prescrise in punctul B 50 si nu trebuie
sd fie cu mai mult de 10 % sub valorile minime prescrise in punctul 50 V.

2.6.2. Incercarea privind adeziunea eventualelor acoperiri
Dispersorul esantionului de far nr. 2 este supus incercdrii descrise la punctul 2.5 de mai sus.

3. CONTROLUL CONFORMITATII PRODUCTIEI

3.1. In ceea ce priveste materialele utilizate pentru fabricarea dispersoarelor, conformitatea cu prezentul regulament
a farurilor de serie este confirmatd daca:

3.1.1.  dupd incercdrile de rezistentd la agenti chimici si de rezistentd la detergenti si hidrocarburi, suprafata exterioard
a esantioanelor nu prezintd cripaturi, ciobiri sau deformdri vizibile cu ochiul liber (a se vedea punctele 2.2.2,
23151 2.3.2);

3.1.2.  dupd ce au fost supuse incercdrii descrise la punctul 2.6.1.1, valorile fotometrice in punctele de masurare indi-
cate la punctul 2.6.1.2 se incadreazd in limitele previzute in prezentul regulament pentru confirmarea confor-
mititii productiei.

3.2. Dacd rezultatele incercarilor nu indeplinesc cerintele, incercdrile sunt repetate pe un alt esantion de faruri prele-

vate aleatoriu.
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ORDINEA CRONOLOGICA A INCERCARILOR DE OMOLOGARE

Apendicele 1

A. Incerciri pe materiale plastice (dispersoare sau esantioane de materiale furnizate in temeiul punctului 3.2.4 din
prezentul regulament).

Dispersoare sau esantioane de

Esantioane materiale Dispersoare

Tncercari 11234 9 | 10| 11|12 13

1.1.  Maésurdri fotometrice precizate (punctul X|X|X
2.1.2)

1.1.1.  Schimbare de temperaturd (punctul 2.1.1) X|X|X

1.1.2. Misurdri fotometrice precizate (punctul X|X|X
2.1.2)

1.2.1. Mdsurarea transmisiei XX | X|X X

1.2.2. Mdsurarea difuziei X|X|X X

1.3. Agenti atmosferici (punctul 2.2.1) X[ X|X

1.3.1. Madsurarea transmisiei X|X|X

1.4. Agenti chimici (punctul 2.2.2) X[ X|X

1.4.1. Mdsurarea difuziei X[ X|X

1.5.  Detergenti (punctul 2.3.1) X

1.6. Hidrocarburi (punctul 2.3.2) X

1.6.1. Mdsurarea transmisiei X

1.7. Deteriorare (punctul 2.4.1) X

1.7.1. Madsurarea transmisiei X

1.7.2.  Masurarea difuziei X

1.8.  Aderentd (punctul 2.5) X

B. Incerciri pe limpi complete (furnizate in conformitate cu punctul 3.2.3 din prezentul regulament).

Incercari

Far complet

Esantion nr.

2.1.
2.2.
2.3.

Deteriorare (punctul 2.6.1.1)
Fotometrie (punctul 2.6.1.2)
Aderentd (punctul 2.6.2)
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Apendicele 2

METODA DE MASURARE A DIFUZIEI SI TRANSMISIEI LUMINII

1. ECHIPAMENT (a se vedea figura)

Fasciculul unui colimator K cu o semidivergentd /2 = 17,4 x 10~ rd este limitat de o diafragma D,, cu o deschidere
de 6 mm, in fata cdreia este agezat portesantionul.

O lentild convergentd acromaticd L), corectatd de aberatii sferice, leagd diafragma D si receptorul R; diametrul lentilei
L, trebuie sd fie astfel incat si nu diafragmeze lumina difuzati de esantion intr-un con cu semiunghiul la varf
B2 = 14°.

O diafragma circulard Dy, cu unghiurile a/2 = 1°si a,, /2 = 12° se plaseazid intr-un plan focal imagine al lentilei L,.
Partea centrald netransparentd a diafragmei este necesard pentru a elimina lumina care vine direct de la sursa lumi-
noasd. Trebuie si fie posibild inldturarea partii centrale a diafragmei fasciculului luminos, astfel incat aceasta si revind
exact la pozitia sa initiald.

Distanta L, D; si distanta focald F, () a lentilei L, trebuie alese astfel incat imaginea lui D, sd acopere complet recep-
torul R.

Pentru un flux incident initial adus la 1 000 unitdti, precizia absolutd a fiecirei citiri trebuie si fie mai mare decat
unitatea.

. MASURATORI

Trebuie efectuate urmitoarele citiri:

Citire Cu esantion Cu partea centrald a D, Cantitatea reprezentatd

T, nu nu Fluxul incident la citirea initiald

T, da nu Fluxul transmis de materialul nou intr-un camp de
(inainte de incercare) 24 °C

T, da nu Fluxul transmis de materialul nou intr-un camp de
(dupd incercare) 24 °C

T, da da Fluxul difuzat de materialul nou
(inainte de incercare)

T, da da Fluxul difuzat de materialul supus incercarii
(dupd incercare)

(") Pentru L, se recomanda utilizarea unei distante focale de aproximativ 80 mm.
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Apendicele 3

METODA DE INCERCARE PRIN PULVERIZARE

1.  ECHIPAMENTE DE INCERCARE

1.1. Pistol pentru pulverizat

Se utilizeazd un pistol pentru pulverizat cu apd, previzut cu o duzd cu un diametru de 1,3 mm §i care permite un
debit al lichidului de 0,24 £ 0,02 l/min, la o presiune de 6,0 bari — 0, + 0,5 bari.

Jetul obtinut corespunzdtor acestor conditii de utilizare trebuie sd aibd un diametru de 170 mm #* 50 mm pe supra-
fata expusd deteriordrii, la o distantd de 380 mm * 10 mm fatd de duza.

1.2. Amestecul pentru incercare
Amestecul pentru incercare este compus din:

nisip de siliciu cu duritatea 7 pe scara Mohs si cu o granulozitate cuprinsd intre 0 si 0,2 mm, cu o distributie
practic normald, avind un factor unghiular de 1,8-2;

apd, a cdrei duritate nu depdseste 205 g/m?, pentru un amestec care contine 25 g nisip pentru 1 litru de apa.

2. INCERCAREA

Suprafata exterioard a dispersoarelor farurilor este supusd o datd sau de mai multe ori actiunii jetului de nisip,
produs cu mijloacele si in conditiile descrise mai sus, acest jet fiind trimis aproape perpendicular pe suprafata care
urmeazd si fie deterioratd.

Deteriorarea este controlatd cu ajutorul unuia sau mai multor esantioane de sticld plasate ca referintd in apropierea
dispersoarelor de incercat. Se stropeste cu amestec pand cind variatia difuziunii luminii pe esantion (esantioane),
mdsuratd conform metodei descrise in apendicele 2, este astfel incat:

_ T5 _T4

2

Se pot utiliza mai multe esantioane de referintd pentru a se verifica omogenitatea degradrii pe intreaga suprafatd
care urmeazd si fie incercata.

Ad = 0,0250 £ 0,0025



1.5.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 130/69

Apendicele 4

INCERCAREA DE ADEZIUNE A BENZII ADEZIVE

1. SCOP
Prezenta metodd are ca scop determinarea, in conditii standard, a fortei liniare de adeziune a unei benzi adezive pe o
placi de sticla.

2. PRINCIPIU

Se mdsoarid forta necesard pentru a dezlipi o bandd adezivd de pe o placd de sticld la un unghi de 90°.

3. CONDITII ATMOSFERICE SPECIFICATE
Mediul ambiant trebuie sd fie de 23 °C + 5 °C si 65 + 15 % umiditate relativd (RH).

4. EPRUVETE

Inainte de incercare, rola-esantion a benzii adezive se conditioneaza timp de 24 de ore in atmosfera specificatd (a se
vedea punctul 3 de mai sus).

Din fiecare rulou se incearcd 5 epruvete de 400 mm lungime fiecare. Epruvetele sunt prelevate din rulou dupi ce
primele 3 infdsuriri au fost indepartate.

5. PROCEDURA
Incercarea se efectueazd in conditiile atmosferice specificate la punctul 3.

Se preleveazd cele 5 epruvete deruland radial banda cu o vitezd de aproximativ 300 mm/s, apoi acestea sunt aplicate
in urmdatoarele 15 secunde dupid cum urmeazi:

Se aplicd progresiv banda pe o placid de sticld prin frecare longitudinald usoard cu degetul, astfel incat sd nu existe nici
o buli de aer intre bandi si placa de sticld, dar fird a exercita o presiune semnificativa.

Se lasd ansamblul si stea timp de 10 minute in conditiile atmosferice specificate.

Se dezlipeste epruveta de pe placa de sticld pe o lungime de aproximativ 25 mm, intr-un plan perpendicular pe axa
epruvetei.

Se fixeazd sticla si se indoaie capdtul liber al benzii inapoi la 90°. Se aplicd o fortd astfel incat linia de separare dintre
placd si bandi sa fie perpendiculard pe aceastd fortd si perpendiculard pe placa.

Se trage de bandd pentru a o dezlipi cu o vitezd de 300 mm/s * 30 mm/s si se inregistreaza forta necesara.

6. REZULTATE

Cele cinci valori obtinute se aranjeazid in ordine si se calculeazd valoarea medie ca rezultat al masuritorii. Aceastd
valoare trebuie s3 fie exprimatd in newtoni pe centimetru de litime a benzii.
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ANEXA 7

CERINTE MINIME PRIVIND ESANTIONAREA EFECTUATA DE UN INSPECTOR

1. GENERALITATI

1.1. Cerintele de conformitate sunt considerate a fi indeplinite din punct de vedere mecanic si geometric, in
conformitate cu cerintele prezentului regulament, dupi caz, daci diferentele nu depésesc abaterile de fabricatie
inevitabile.

1.2. In ceea ce priveste performantele fotometrice, nu este contestatd conformitatea farurilor de serie in cazul in

care, in timpul incercarii performantelor fotometrice ale unui far ales aleatoriu si echipat cu o lampa cu incan-
descentd etalon:

1.2.1. nicio valoare misuratd nu se abate, in sens defavorabil, cu mai mult de 20 % de la valorile prescrise in
prezentul regulament.

Pentru valorile din zona III, abaterea nefavorabild maximd poate fi de:
0,3 lux echivalent 20 %;
0,45 lux echivalent 30 %;

1.2.2. si dacd, pentru lumina de drum, HV fiind situat in interiorul isoluxului 0,75 E_,, se respectd o tolerantd
de + 20 % pentru valorile maxime si de — 20 % pentru valorile minime in ceea ce priveste valorile fotometrice
in orice punct de masurare definit la punctele 4.3 §i 4.4 din anexa 3 la prezentul regulament.

1.2.3. In cazul in care rezultatele incercarilor descrise mai sus nu sunt conforme cu ceringele, farul este supus din
nou incercidrilor, utilizindu-se o altd lamp3a cu filament standard.

1.2.4. Nu se iau in considerare farurile care prezintd defecte vizibile.

1.3. Coordonatele cromatice trebuie sd fie respectate atunci cind farul este echipat cu o lampd cu filament la
temperatura de culoare conforma cu etalonul A.

Performantele fotometrice ale unui far care emite lumind galben-selectiv atunci cand este echipat cu o lampd
cu filament incolord se inmultesc cu 0,84.

2. PRIMA ESANTIONARE

La prima esantionare, se aleg la intimplare patru faruri. Primul esantion, constituit din doud dispozitive, este
marcat cu litera A, iar al doilea esantion, constituit din doud dispozitive, este marcat cu litera B.

2.1. Conformitatea nu este contestat

2.1.1. Dupi efectuarea procedurii de esantionare indicatd in figura 1 din prezenta anexd, conformitatea farurilor de
serie nu este contestatd in cazul in care abaterile valorilor misurate pe faruri, in sens defavorabil, sunt urma-
toarele:

2.1.1.1.  esantionul A

Al: pentru un far 0%
pentru un far, nu mai mult de 20 %
A2:  pentru ambele faruri, peste 0%
dar nu mai mult de 20 %

se trece la esantionul B

2.1.1.2.  esantionul B

Bl: pentru ambele faruri 0%
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2.2. Conformitatea este contestatd

2.2.1. Dupi efectuarea procedurii de esantionare indicatd in figura 1 din prezenta anexd, conformitatea farurilor de
serie este contestatd si i se cere producdtorului sd isi alinieze productia in conformitate cu cerintele (aliniere)
in cazul in care abaterile valorilor misurate pe faruri sunt urmatoarele:

2.2.1.1. esantionul A

A3:  pentru un far, nu mai mult de 20 %
pentru celdlalt far, peste 20 %
dar nu mai mult de 30 %

2.2.1.2.  esantionul B

B2: in cazul A2

pentru celdlalt far, peste 0%
dar nu mai mult de 20 %
pentru un far, nu mai mult de 20 %

B3: in cazul A2

pentru un far 0%

pentru celdlalt far, peste 20 %

dar nu mai mult de 30 %
2.3. Retragerea omologarii

Conformitatea este contestatd si se aplicd punctul 11 in cazul in care, ca urmare a procedurii de prelevare
indicate in figura 1 a prezentei anexe, abaterile valorilor misurate pe faruri sunt urmdtoarele:

2.3.1. esantionul A
A4: pentru un far, nu mai mult de 20 %
pentru celdlalt far, peste 30 %
A5:  pentru ambele faruri, peste 20 %

2.3.2. esantionul B

B4: 1in cazul A2

pentru celalalt far, peste 0%
dar nu mai mult de 20 %
pentru celdlalt far, peste 20 %

B5: 1in cazul A2

pentru ambele faruri, peste 20 %
B6:  in cazul A2

pentru un far 0%

pentru celilalt far, peste 30 %
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3. REPETAREA ESANTIONARII
In cazul esantioanelor A3, B2 si B3, este necesar sd se efectueze o noud esantionare, alegand un al treilea esan-
tion C compus din doud faruri si un al patrulea esantion D compus din doud faruri, alese din stocul produs
dupd punerea in conformitate, in termen de doud luni de la notificare.
3.1. Conformitatea nu este contestatd
3.1.1. Dupd efectuarea procedurii de esantionare indicatd in figura 1 din prezenta anexd, conformitatea farurilor de
serie nu este contestatd in cazul in care abaterile valorilor mésurate pe faruri sunt urmdtoarele:
3.1.1.1.  esantionul C
C1l: pentru un far 0%
pentru un far, nu mai mult de 20 %
C2:  pentru ambele faruri, peste 0%
dar nu mai mult de 20 %
se trece la esantionul D
3.1.1.2.  esantionul D
D1: in cazul C2
pentru ambele faruri 0%
3.2. Conformitatea este contestatd
3.2.1. Dupd efectuarea procedurii de esantionare indicatd in figura 1 din prezenta anexd, conformitatea farurilor de
serie este contestatd si i se cere producdtorului sd isi alinieze productia in conformitate cu cerintele (aliniere)
in cazul in care abaterile valorilor masurate pe faruri sunt urmdtoarele:
3.2.1.1.  esantionul D
D2: in cazul C2
pentru celdlalt far, peste 0%
dar nu mai mult de 20 %
pentru un far, nu mai mult de 20 %
3.3. Retragerea omologdrii
Conformitatea este contestatd si se aplicd punctul 11 in cazul in care, ca urmare a procedurii de prelevare
indicate in figura 1 a prezentei anexe, abaterile valorilor masurate pe faruri sunt urmatoarele:
3.3.1. esantionul C
C3: pentru un far, nu mai mult de 20 %
pentru celdlalt far, peste 20 %
C4: pentru ambele faruri, peste 20 %
3.3.2. esantionul D
D3: in cazul C2
pentru un far, 0 % sau peste 0%
pentru celdlalt far, peste 20 %
4. MODIFICAREA POZITIEI VERTICALE A LINIEI DE SEPARARE

In privinta verificirii schimbarii pozitiei verticale a marginii de separatie sub influenta cildurii, se aplicd urma-
toarea procedura:

Dupid prelevarea esantioanelor in conformitate cu figura 1 din prezenta anexd, un far din esantionul A este
supus incercdrilor in conformitate cu procedura previzutd la punctul 2.1 din anexa 4, dupi ce a fost supus de
trei ori consecutiv ciclului definit la punctul 2.2.2 din anexa 4.
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Farul este considerat acceptabil dacd Ar nu depiseste 1,5 mrad.

Dacd aceastd valoare depiseste 1,5 mrad, dar este cel mult egald cu 2,0 mrad, al doilea far al esantionului A
este supus incercdrii, iar media valorilor absolute inregistrate pentru cele doud esantioane nu trebuie si depa-
seascd 1,5 mrad. Cu toate acestea, in cazul in care aceastd valoare de 1,5 mrad nu este respectatd pentru esan-
tionul A, cele doud faruri din esantionul B sunt supuse aceleiasi proceduri, iar valoarea Ar pentru fiecare
dintre ele nu trebuie s depdseascd 1,5 mrad.

Figura 1
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